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Az országos m. gazdasági egyesület tagjai ingyen kapják. 
Nem tagoknak előfizetési dij: 

Egész évre 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr. 
k ffiiMei szerdái és szomtotoi. 

Szerkesztőség ég kiadóhivatal: B u d a p e s t ( K o z W « 
Ű l l ő i - ú t 9 5 . s z á m . 

Kéziratokat a szerkesztőség nem kiííd vissza. 

AZ OMGE, KÖZLEMÉNYEI. 

Abrak-takarmány küldemények 
kedvezményes szállítása. 

A kereskedelemügyi m. kir. minisz-
ter ur 25918/97 szám alatt kelt magas 
rendeletével az abrak- takarmány (korpa, 
szárított szeszmoslék és répaszelet, olaj-
pogácsa, malátacsira, különbözö darák 
stb.) küldemények szállítására nézve díj-
kedvezményt engedélyezett a gazdáknak, 
a mely dí jkedvezményben gazdasági egye-
sületek által kiállított igazolványok alap-
ján részesülnek. Felkérem tebát egyesü-
letünk tisztelt tagjait, hogy a mennyiben 
ily igazolványok mellett való kedvezmé-
nyes szállításra igényt tartanak, minden 
egyes esetben fordul janak a titkári hiva-
talhoz a féladási és leadási állomás, a fel-
adó és czimzett nevének közlése és egy 10 kros 
levélbélyeg mellékélése mellett, a mikor is 
a szállításhoz szüséges igazolvány posta-
fordultával fog az egyesület tisztelt tagjai-
nak rendelkezésére bocsáj tatni . 

Igazgató. 

I-ső hízott állatvásár. 
Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 

f. évi deczember hó 11., 12. és 13-án díja-
zással egybekötött hízott állatvásárt rendez 
Budapesten a székesfővárosimarhavásár-téristál-
lóiban. Igén kívánatos volna, hogy gazdaközön-
ségünk már az idei nyári hizlalásnál e körül-
ményt figyelembe venni szíves legyen s annak 
idején a vásáron minél nagyobb számban részt 
vegyen. 

A hizott állatvásár tervezete, kinyomatás 
után az ismertebb hizlalóknak meg fog kül-
detni. 

Az 1-sö hizott állatvásár 
rendező-bizottsága. 

Arató gépverseny. 
A Csanádmegyei Gazdasági Egyesület a 

földmivelésügyi miniszter támogatásával és az 
Országos Magyar Gazdasági Egyesület részvé-
telével f. évi julius hó 7. és 8-án (aratógép ver-
senyt és gépbemutatást rendez, amire a társ-
egyesületek és a gépgyárosok figyelmét ezennel 
felhívjuk. Igazgató. 

Védd magad — ha tudod. 
A Békés vármegyei gazdasági egye-

sület a földmivelésügyi miniszternek fel-
terjesztést tett, hogy addig is, mig a 
törvényhozás a kartelek ellen intézkedni 
fog, hasson oda, hogy a kartelek adóval 
súj tassanak. 

A földmivelésügyi miniszter e javas-
lattal szemben szövetkezetek létesítésére 
utal, mint amelyek a kartelek ellen való 
semlegesítés és védekezés legjobb eszközei. 

Részünkről megnyugszunk a föld-
mivelésügyi miniszternek abban a kije-
lentésében, hogy a kartélek megadóztatása 
törvényellenes volna. 

Végre is a kartelek és szövetkezetek 
jogi természetüket tekintve, ugyanazon 
élbirálás alá esnek és még csak az sincs 
kizárva, hogy a ma megadóztatott kar-
telek holnap szövetkezetek neve alatt 
t i l takozzanak a megadóztatás ellen. 

Még kevésbé vagyunk biztosítva az 
ellen, hogy amennyiben a karteleseknek 
a megadóztatás alul kibúvó ajtót talál-
niok nem sikerülne, a vámon vegyék be 
azt, a mit a réven vesztenek, azaz : az 
őket direkte súj tó adót a nagyközönség 
indirekt adójává változtassák át. 

A törvényes beavatkozásnak ez a 
mód ja tehát azonkívül, hogy a jogi ér-
zéket n e m nyugtatná meg, bennünke t sem 

elégítene ki még akkor sem, ha annak 
kivihe tőségében bíznánk. Sőt tovább 
megyünk. Mindaddig, mig a kartelek köz-
gazdasági hatásukat illetőleg törvényes 
felügyelet alá n e m vonatnak s mig e 
tekintetben a kormányzati a regulator 
szerepét kezébe n e m vesz}, - addig a be-
avatkozásnak ez a módja a kartel szer-
vezkedés felpanaszolt káros hatásait nem-
hogy enyhítené, de súlyosbítaná, mert 
ezzel a karteleseket úgyszólván mestersé-
gesen kényszerítenek arra, hogy még 
r idegebben, elsánczolják magukat a nagy 
közönséggel szemben. 

. Ezek u tán a földmivelésügyi minisz-
ternek az a kijelentése, mely az önvéde-
kezés hasonló fegyvereire : a szövetke-
zetekre utal, első tekintetre szabadelvű 
és igazságos látszatban áll előttünk. 

A kartel társadalmi szervezkedés, 
melynek ; következményei az önkéntes 
adózás egy, n e m e elé állítják a, nagy 
közönséget ; • akinek az adónak ez a 
n e m e n e m tetszik, az bú j jon k i ,a ló la 
egy másik társadalmi ellenszervezkedés-
se l : h a a kartel megadóztat ja a termelőt 
meg a fogyasztót, a szövetkezet adóztassa 
meg a kartelezőt. A. kormányzat e téren 
sem az egyik, sem a másik fél szabad 
cselekvési jogát korlátozni nem akarja . 

Elvnek, ez igen szép, a kérdés csak 
az, váj jon annak, aki a kartel nyomá-
sát érzi, aki a fogyasztási czikkek; be-
szerzésénél vagy a nyers termények r érté-
kesítésénél egy önkényes , ármeghatáro-
zásnak kénytelen magát a lávetni : meg 
van-e adva a mód a szövetkezeti, szer-
vezkedés által magát semlegesíteni a kar-
telek kizsákmányolásával szemben, vagy 
éppen fordítani a dolgon s adófizetőből 
adóztató ha ta lommá változni át? 

A t. ez. földbirtokosok szíves figyelmébe 
ajánljuk e-lap 773-ik oldalán látható pros-
pektusunkat. Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, 

Budapest, V., Alkotmány-utcza 31. szám. 

Mai számunk 30 oldal. 
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Tudjuk, hogy ez a lehetőség csak 
elméletileg van megadva. Mert elöször 
vannak olyan kartelek, amelyek ellen 
szövetkezetekkel védekezni, nem lehet, 
hanem legfeljebb egy általános sztrájk 
hathatna ellentik, amelyben szükség 
szerint, az érdekeltek millióinak részt 
kellene venniök. Ilyen például a petro-
leumkartel. 

Vannak továbbá olyan kartelek a 
mindennapi élet száz meg száz fogyasz-
tási.czikkére nézve, amelyek ellen a szö-
vetkezeti szervezkedés hathatna ugyan, 
de tekintve az érintett közönség szét-
tagoltságát s esetleg, kisebb intelligen-
cziáját, a védekezésnek az az eszköze 
csak illúzió marad. 

Van azután egy sajátszerű jelenség, 
amelyben a kartelt jellemző, anyagi ér-
dekazonosság alapján való < összetartás 
feltalálható ugyan, anélkül azonban, hogy 
ennek a kitűnő organizácziónak a kartel 
nevet lehetne adni: ez a börze emlőjén 
él, alkotva a terményárak lenyomására 
dolgozó börziánerek által. 

Síkra szállhatunk-e ez ellen szövet-
kezeti szervezettel, pedig a kartel termé-
szetét világosan felismertük s nem isme-
retlen dolog előttünk az az elméletbeli 
szövetkezet sem, amely a börze káros 
tendencziáját hatáson kivül helyezhetné. 

Egész sorozatát idézhetnénk fel a 
karteleknek, a melyeknek nyomását min-
den izünkben érezzük, de a melyekkel 
szemben a szövetkezeti védekezésre való 
utalás édes kevés vigaszt nyújt. 

A szövetkezés nem minden körül-
mények között beváló korrektivum a ki-
zsákmányoló iiányzatok ellensúlyozására. 
Nem tagadjuk mindemel le t t— sőt a fel-
fogásnak magunk vagyunk első sorban hivei 
— hogy a gazdasági életben még mindig 
széles tér kínálkozik, a melyen a szövet-
kezet mint korrektivum értékesíthető s 
az önvédelem és önsegély hatalmas 
szervének bizonyulhat. Erre a térre kül-
dene tehát bennünket Darányi miniszter ? 

Szívesen megyünk szava után; 
örömmel fogadjuk, hogy a szövetkezeti 
életre terelte a figyelmet és kétszeres 
örömmel tölt el bennünket az, hogy a 
szövetkezetekre, mint hatalmas védő-
szervekre is utalt. 

E szerint a földművelésügyi minisz-
ter a kartelek ellen való védekezés szük-
ségességét szentesitette s védelmi eszkö-
zök ül a szövetkezeteket jelölte ki. 

Jő tanács s nem ront érdemén még 
az sem, hogy a gyakorlati élet a szövet-
kezés szükségét már régebben felismerte 
és az iránta való hajlandóság sohasem 
nyilvánult meg jobban, mint ma. 

Ám azt kérdjük, miért marad el e 
jő tanács mellől a várva várt szövetke-
zeti törvény? Avagy ne tudná azt a mi-
niszteri hogy éppen ezen törvények 
hiánya oka annak, hogy megannyi sző-

. vetkezeti mozgalom -r- legnagyobbrészt 
semminemű támogatásbannem részesülvén 
— meddömarad. E telj es elhagyottságban 
hiába csinálunk mi propagandát a szövetke-
zeti eszméknek, ha aztán a mozgalmaknak 

lökést adni, azokat a helyes kerékvágásba 
terelni erő. hijján képesek nem vagyunk; 

Ugyanezt panaszolta a hazai szövet-
kezetek központja is ez évi kongresszusán, 
amely eddig helyt állt, de ma már nagyobb 
impulzusokat a szövetkezetek alakítására 
nem adhat. 

Pedig akarnak,ám szövetkezni. Az 
OMGE. is egész sorozatáról vesz tudo-
mást ezirányu törekvéseknek; csupán 
egyetlen kis hajtókerék hiányzik ahhoz, 
hogy a gépezet itt is, ott is felépüljön: 
a hitel, a pénz. Bármennyire rokonszen-
vezünk is tehát a földmivelésügyi minisz-
ter felfogásával, jó tanácsához, hogy ne 
legyen olyan száraz, a szövetkezeti tör-
vényt kérjük. 

Kalácsot ezzel sem kapunk, ügyün-
ket így sem fogjuk még véglegesen el-
intézettnek tekinteni. Mert hiányzani fog 
még, folyton valami, amit a miniszter 
meg nem adhat : ugyanazon.intelligenczia 
a kizsákmányolt felek összeségénél, 
amelyet a kizsákmányolók birnak. 

Enélkül a harcz átmenetileg sikerrel 
folyhat ugyan, de végleges nem maradhat. 

Ha legalább bizonyos terén a gazda-
sági életnek csakugyan megadják a le-
hetőséget arra, hogy a szövetkezetek az 
önvédelem, és az önsegély feladatának 
gyakorlatába léphessenek, ezzel még az 
összhangot helyre nem állítják. Nevezetes 
körülményt kell még itt megfigyelnünk. 

Számba kell Venni ugyanis, hogy a 
kartelezök, azért mert kartelt kötnék, 
még egyáltalán nem inproduktiv tényezők. 
Ezek bizonyos irányban tényezői az ér-
tékesítésnek s kiszolgáltatásnak, tehát 
alapjában szükséges feladatok teljesítésére 
hivatvák. Ha most a társadalom utalva 
van arra, hogy ezeket a közgazdasági 
tényezőket, amelynek karteltörekvése ellen 
védeni akarja magát, mellőzze, hogy 
azoknak szerepkörét saját kebeléből léte-
sített orgánumokkal töltse be : ez maga-
sabb szempontból nyilván az eröpazarlás 
tünete, mert hisz a produktív erők egyes 
feladatoknál megtorlódnak s egymást fe-
leslegessé teszik. 

Már pedig hívei lehetünk a szabad 
versenynek, de helyesnek még mindig 
nem tarthatjuk azt, hogy az erőknek 
ilyetén megtorlódását mesterségesen elő-
idézzük, hogy mintegy kényszeritsük a 
termelők és fogyasztók egész osztályát 
a hivatásos foglalkozásuktól mindinkább 
eltávolodó szerepkörökbe való folytonos 
beavatkozásra, hogy harmonikus együtt-
munkálkodás helyett az érdekközösek 
örökösen a nem szorosan kebelbeliek kikö-
zösítésének módját keressék.. 

Az örök béke jelszava nehezen 
volna megvalősitható az anyagi életben, 
de legalább az örök harcz lefolyásának 
tüneteit igyekezzünk, enyhébbé tenni. 

S ezt nem ugy érjük el, ha vissza-
élésekre alapult szervezkedések hatását 
ellenszervezkedésekkel törekszünk közöm-
bösíteni, hanem ugy, ha elejét vesszük 
olyan szervezkedések létesülésének, a 
melyek káros következményei ellen, csakis 

a létküzdelem jellegét viselő ellenakcziók 
kai szállhatunk szembe. 

És erre volna jó adott -esetben a 
karteltörvény. í 

Ha a kartélek kizsákmányoló ten-
tendencziája ellenében helyes. jkormány-
felügy eleiben garanez'íát nyerünk, akkor 
kivész közülünk a visszatorlásnak az a 
gondolata, a melyet egy szövetkezeti 
épület alapkövévé sohasem teszünk szí-
vesen s a mely ly el ma is csak kény-
szerből lépünk a szövetkezeti mozgalmak 
terére. -

Ismételjük tehát, a Darányi minisz-
ter nyilatkozata szabadelvű felfogásról 
tanúskodik ugyan, de ugyanezzel nagy 

közgazdasági élet mozgató tényezői kö-
zött. És mégis megfeledkezett arról, hogy 
a védekezés legszükségesebb fegyverét a 
kezünkbe adja. Buday Barna. 

NÖVÉNYTERMELÉS. 
Rovatvezető : Kerpely Kálmán. 

Dohánytermelési tapasztalatok. 
A dohány minőségének javítása, dohány-

termelésünk legfontosabb kérdéseinek egyike. 
Hogy e tekintetben nálunk, a dohány okszerűbb 
kezelésével, a pajták czélszerübb berendezésé-
vel stb. bizonyos, mérvű haladás észlelhető, el 
nem tagadható, de azért a minőség javulása 
nem tartott lépést a fogyasztó közönség meg-
változott ízlésével. Ennek okát vidékenkint, 
nemcsak a talajban, vagy a fajták helytelen 
megválasztásában s a gondatlan magterme-
lésben kell keresnünk, hanem igen gyakran az 
amúgy is erős földbe kerülő dohány trágyázásá-
ban is. 

Ismeretes, ha a dohányt jó erőben álló, 
de nem frissen trágyázott földbe ültetjük, akkor 
a termés minőségileg javul, de mennyiségileg 
csökken. . Mintán pedig a beváltásnál, a 
gazdának ily irányú törekvéseit nem méltányol-
ták mindenkor kellőképpen, igen természetes, 
hogy a gazda elsősorban a mennyiségre dol-
gozott, a minőséget pedig csak másodsorban 
méltatta figyelemre. Hány gazdának az a né-
zete, hogy a dohány legjobb trágyája a juh -
trágya ; az ő szempontjából igen, mert mennyi-
ségileg a legnagyobb termést képes vele elérni, 
a minősége azonban minden körülmény kö-
zött rossz. . 

Hogy a különböző trágyáknak hatását, 
ugy a dohány minőségére, mint a termés nagy-
ságára összehasonlithassam, homoktalajunkon 
a szamosháti dohányt 100—100 • ölenkint, 
tavaszi és őszi juhtrágyás, őszi marhatrágyás, 
zöldtrágyás ős trágyázatlan földbe vetettem. 

A terméseredmények (a simitás után 
lemérve) 100—100 • ölenként következők 
voltak: 

termett termett 
100 • ölön kat. holdanként 

tavaszi juhtrágyás 
dohány . . . 85'4 kg. , 1356 kg. 

őszi juhtrágyás do-
hány . .,«, . . 31-4 „ . 1350 „ . 

őszi marhatrágyás 
dohány . . . 68'5 ' , . 1096 „ , 

zöldtrágyás dohány 52 5 „ 872 „ 
trágyázatlan do-

hány . . . . 50-3 „ 804 „ , 
Vagyis a trágyázatlannal szemben adott 

kat. holdanként 
a tavaszi juhtrágyás dohány 552 :kgral. 
az őszi „ „ 546 „ 
az őszi marhatrágyás „ 292 „ 
a göldtrágyás 9 68 B 
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A dohány beváltásánál — amint azt a 
gyakorlatból tudom — a különbség a trágyá-
zatlan dohány javára 4 forintnál nem igen 
szokott több lenni. Vagyis a gazda eladja a 
juhtrágyás dohányt átlag 18 frtos, a trágyázat-
lant 22 frtos beváltási árral, ami első esetben 
244 frt 08 kr, utóbbi esetben pedig* csak 176 
frt 88'kr bruttó bevételnek felel meg s igy 
végeredményében, a juhtrágyás dohányért 
mégis 67 frt 20 krral többet vett be. Pedig a 
minőségben a különbség óriási, a mint a kö-
vetkező adatokból kitűnik:*) 

A mi végül a trágyázatlan dohányt illeti, 
kitűnik, hogy ha azt nem frissen trágyázott, 
de jóerőben álló földbe vetjük, akkor mennyi-
ségileg ugyan legkevesebbet terem, de minő-
sége kitűnő, (feltéve persze, hogy a talaj a 
dohány termelésének egyáltalán megfelel). 
Azon gazdák, kik dohányukat trágyázott takar-
mánynövények után vetik, helyesebben járnak 
el, mint azok, kik' gabona után frissen trágyá-
zott földbe ültetik. 

Egynémely gazdának azon állítása, mintha 
a juhtrágya a dohányölő vajfü terjeszkedésé-

tavaszi juhtrágyás 
őszi juhtrágyás . 
őszi marhatrágyás , 
zöldtrágyás . . 
trágyázailan . . 

Pirosas feketés égőképesség klór és kálium a esik egy rés: 
barna levél barna levél másod- levelekben káliumra kló: 

perezekben 
13% 87% semmi 0*375% 1*78% 0-20 
20% 80% 2—'3 mp. 0*168% 2*55% 0*06 
51% 49% 2—10 mp. 0'069% 2 06% 0*03 
72% 28% 8—10 mp. 0*133% 3*25% 0*04 
68% 32% 16—20 mp. 0 039% 2*27% 0*016 

A tavaszi juhtrágyás földbe vetett dohány i 
egyáltalában nem égett, szine feketésbarna, 
durva lemezű, vastag bordájú, fodros, klórtar-
talma szemben a káliummal igen nagy. 

Az őszi juhtrágyás doháfty minőségileg 
egy hajszállal jobb, de amint a fenti adatok-
ból kitűnik, szintén a rosz dohányok közé tar-
tozik. 

A birkatrágya tehát, akár őszszel, akár 
tavaszszal adjuk, a dohányminőségét nagy 
mértékben rontja s még burnótnak is feldol-
gozva, ember legyen, aki felszippantja. 

A juhtrágyás dohányokban ezenkívül fel-
tűnő sok a ragyás és később a száritásnál fel-
lépő „petrezselymes" betegségben sínylődő levél. 

A jó érett s őszszel leszántott marha-
trágyába ültetett dohány, minőségileg kielégítő 
és ugy a levelek színezésében, mint az égő-
képességben, a juhtrágyás leveleknek jóval fe-
lette áll. A levelek vékonyak, eléggé rugalmasak, 
simulékonyak s meggyújtva eléggé kellemes 
illatúak. 

A zöldtrágyába vetett dohány mennyiségileg 
nem adott kielégítő eredményeket, amennyiben 
a trágyázatlannal szemben, kat. holdankint 
csak 68 kgral termett többet. De annál feltű-
nőbb volt a különbség minőségileg, A legtöbb 
pirosasbarna levelet a zöldtrágyás dohány adta, 
a levelek finomság s ruganyosság tekintetében 
még a trágyázatlan dohányt is felülmúlták, mint 
ez a következő adatokból kitűnik. 

É D f : M ' ' 

& §>1 a 2 1 g 
f t l l | | l 

J . 8 , 0 

tavaszi juhtrágyás . . 1"34 2 
őszi * . . 1-12 25 

„ marhatrágyás . . 0*88 56 

zöldtrágyás . . . . 0"74 10% 
trágyázatlan . . - . 0 86 10 -

Égőképességében — s «z igen lényeges — 
azonban mögötte áll a trágyázatlan dohánynak, 
minek okát egyelőre, a zöldtrágyázás nem egész 
helyes alkalmazási módjában keresem. A zöld-
trágyázásra ugyanis szöszös bükkönyt használ-
tam, mélyet" őszszel vetve, tavaszszal szántot-
tam le ós pedig május hó\3-án, tehát 6 nappal 
a dohány kiültetése előtt. Az el nem korhadt 
zöldtrágyába s ezzel üreges, felül gyorsan ki-
száradó s amúgy is kiszárított talajba ültetett 
palánta, a legnehezebben erédt meg s a leg-
több foltozásra szorult.**) 

Igen Valószínűnek tartom, ha a zöld-
trágyázásnak azt a módját- használjuk, hogy 
az még őszszel kerülhessen leszántásra, az 
eredmények az égőképességben s a termés nagy-
ságában is jobbak lesznek. 

*) A klór rés kálitartalmat Dr. Vedrődi Viktor, a 
debreczeni vegykisérleti állomás vezetője határozta meg. 

**) Ugyanily eredményt ért el Cserháti Sándor a 
biborherés zöídt'rágyába vetett dohánynyal. 

nek gátat vetne, egyáltalában nem áll; hanem 
igenis a juhtrágyás földbe vetett dohány bu-
jább és erőteljesebb növekedésével, a vajfü 
kártételének jobban képes ellentállaní, anélkül 
azonban, hogy minőségére ez valami feltűnő 
hatással lenne. Kerpely Kálmán. 

ÁLLATTENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető: Monostori Károly. 

Szárított répaszelet tejelő tehenek-
nek és hizómarliáknak. 

(Felelet a 260. sz. kérdésre.) 
Minthogy most már tudjuk, hogy minő 

takarmányfélék' állanak rendelkezésre, meg-
mondhatjuk, mennyi szárított répaszeletet lesz 
czélszerü féletetni a burgundi répa helyett. 

A tejelő tehenek, ariiint már múltkori 
feleletünkből kitetszik, naponta és fejenként 
10 kg. szárított czukorrépaszeletet hátrány 
nélkül fogyaszthatnak el, azonban rendesen 
kövesebbet, 5—7 kg.-ót szoktunk adagolni, ha 
emellett más takarmányfélékkel, különösen 
szálastakarmánynemüekkel is rendelkezünk. Ha 
tehát burgundi répa helyett szárított répasze-
letet etet, a közölt takarmányfélékkel egy olyan 
keveréket létesítettünk, amely az elméleti és 
gyakorlati követelményeknek meg fog felelni. 
Ugyanis .1000 kg. élősúlyra s naponta etetendő 
lesz: szárított répaszelet 10 kg., tengeridara 
1 kg., durva minőségű buzakorpa 3 kg., 
napraforgópogácsa 2 kg., luczernaszéna 9 kg., 
II. oszt. rétiszéna 2 kg. 

Ezen összeállításban a takarmány 23 866 
szárazanyagot, 2 504 fehérjét, 12*376 szénhid-
rátot és 0'588 zsirt tartalmaz 1: 5*5 arány 
mellett. A tápanyagszabványok pedig 24*000 
szerves anyagot, 2*500 fehérjét, 12*500 szén-
hidrátot és 0*400 zsirt, 1 : 5*4 arány mellett — 
tartalmazó takarmánykeveréket írnak elő tejelő 
teheneknél, s a fentebbi összeállítás ezt meg 
is közelíti. 

Az eddig folytatott takarmányozás azon-
ban nem mondható egészen helyesnek sem a 
tejelő teheneknél, sem a hízóknál, mert pl. a 
tejelő tehenek eddigi takarmányában, Tia az 
utólag feletetett sásos II. osztályú, kevésbé jó 
rétiszéna mennyiségét fejenként 4, 1000 kg. 
élősúly után 8 kg.-ra tessszük, 24*712 száraz-
anyag, 2*204 fehérje, 13*589 szénhidrát és 0*491 
zsír foglaltatik 1: 6*7 arány mellett. 

Láthatóvá válik, ha összehasonlítjuk az 
alapszabványnval, hogy kevés fehérjét kapnak 
a tehenek, aránytalanul sok szénhidrát mellett, 
s igy a tápárány is nyíltabbá válik. Számítá-
sainkban pedig többet, mint 8 kg. szénát nem 
vettünk fel azért, mert ennyi kellett, hogy a 
takarmány szárazanyagtartalma (s egyúttal 
teriméje) meg legyen, másrészt az állatok sem 

fogyasztanak el többet szívesen az ilyen silá-
nyabb takarmányféléből. A fenti takarmány-
keverékben is inkább a luczerna mennyiségét 
növeltük s az árpadarát, mint feleslegest, 
mellőztük. 

A mi most már a hizóállatoknak nyújtott 
takarmányt illeti, a II. időszakban feletetett 
takarmányfélék tápanyagtartalma szintén nem 
megfelelő, á mennyiben ha az ad libitum fel-
etetett luczerriaszéna mennyiséget 10Ö0 kg. 
élősúlynál minimális'5 kg.-ra teszszük, mint a 
mennyi legalább is kell,' hogy a hízók gyomrát 
kitöltse, 26*128 száraz anyagot, 3;250' fehérjét, 
15*708 szénhydrátot, és 0*961 zsirt kapnak a 
hízók, tehát sokkal többet, mint a mennyit igé-
nyelnek. 

Ha a burgundi répát itt is száritott répa-
szelettel pótoljuk 1000 kg. élősúlyra szükséges 
lesz etetni szárított répaszeletből 10 kg., ten-
geridara 4 kg., árpadara 2 kg., buzakorpa 2 
kg., napraforgópogácsa 3 kg., luczernaszéna 
9 kg. Ezen takarmánykeverék 26*150 szerves 
anyagot 3*010 fehérjét, 14*354 szénhydrátot és 
0*845 zsirt tartalmaz 1:5"4" arány mellett. 

Minthogy hizlalásról van szó a III. időszak 
részére szükségelt takarmánykeveréket is össze-
állitottam szárított répaszelet felhasználásával. 
E szerint a harmadik időszakban, 10 kg. szá-
rított répaszelet, 3 kg. terigeridara, 4 kg. árpa-
dara, 1 kg. buzakorpa, l3/* kg. napraforgó-
pogácsa és 10 kg. luczernaszéna lesz etetendő; 
ezen takarmánykeverék 25*858 szárazanyagot, 
2-698 fehérjét, 14*506 szénhydrátot és 0*663 
zsirt tartalmaz 1 : 6*0 arány mellett. Ezen ös'z-
szetétel a tápanyagszabványok értékszámait 
mindenben megközelíti. 

A takarmány elkészítésénél a szálas ta-
karmányfélék egy része, igy a teheneknél a 
rosszabb minőségű talán sással kevert kemé-
nyebb szárú rétiszéna felszecskázándó, s a 
répaszeletet ezzel lesz czélszerü keverni, azon-
ban a luczernaszéna: egy része is felszecskáz-
ható. A hízóknál pedig, minthogy tisztán lú-
czernaszénát etetett eddig is, igen helyesei!, 
mert a jobb szénáféle inkább kifizeti magát 
hízóknál, mint a kemény szárú sásos némileg 
savanyu szénaféle, annak egy része szintén 
felszecskázandó. Itt is azonban inkább a ke-
ményebb szálú részeket kell szecskázni, mert 
a finomabb szálút á marha úgyis szívesen 
megeszi, mig amazt inkább kiizékeli vagy ott 
is hagyja. 

A sónak oldat alakban való nyújtása ellen 
kifogást tenni ugyan nem lehet, mert szokás 
igy is adni, áőt' ajánlatos is, mért ezáltal pó-
toljuk a szervezetnek azt a vízmennyiséget, 
melyet a különben száraz takarmány meg netri 
ad. Azonban a sómennyiséget még az oldatban 
is czélszerü meghatározni; fejenként hizóknák 
30—60 kg. sót lehet számításba) venni. A má-
sodik időszakban valamivél többet mint az 
első és utolsóban. 

Az eddigi eredmény, szulyszaporulat, igen 
kielégítőnek mondható, a mennyiben minden 
500 kg. után a napi 1 kg.-nál több hus rakó-
dott le. Ha a fentiek szerint folytatja a hizla-
ást, hiszszük, hogy még kedvezőbb eredménye-
ket is elérhet. J. G. 

LÓTENYÉSZTÉS. 

Tallósi telivér ménes. 
Midőn a jólen század elején a legnagyobb 

magyarnak, gróf Széchenyi Istvánnak ezerfelé 
szétágazó figyelme a magyar lótenyésztés ügye 
felé irányult, csakhamar buzgó követőkre talált 
azon fáradozásában, hogy hazánk ezen kitűnő, 
de teljesen elhanyagolt tenyésztési ágát a meg-
felelő karba helyezzék. 

Báró Wesselényi Miklós, gróf Károlyi 
György és Sándor, gróf Hunyady József stöbb 
más hazai nagyság között igyekezett helyét el-
foglalni gróf Esterházy Mihály is s nem csoda, 
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ha ilyen óriások kezében a, lótenyésztés olyan 
virágzásnak indult, hogy méltán magára vonta 
a külföld figyelmét. 

Hogy az eddig elért sikerbén milyen része 
van a tallósi (Pozsonymegyé) angol telivér 
ménesnek, erről akarok néhány sorban meg-
emlékezni. 

Tallós hazánk egyik legszebb részén, a 
pozsonymegyéi híres Mátyusföldön fekszik; 
csinos, nagyrészt magyar lakosságú község, 
melynek közepén álló kastély, s az ezt körül-
vevő aradalom ma gróf Esterházy Mihályt 
vallja urának. 

Itt van elhelyezve a méhes is, melynek 
szolgálatában tágas és csinos istállók, térje-
delüies és kavicsozott terek, bő legelők s a 
modern lótenyésztéshez szükséges berendezé 
sek állanak. A ménes .eredete visszanyúl az 
1825. évbe, mikor rendszeresen kezdődött itt 
a fajlónevelés; de a ménes tulajdonképpeni 
alapitója az Angliából 1811-ben behozott 
Whitewall, szürke csődör volt, melynek több 
utóda már sikeresen versenyzett is. 

Ezen időtől fogva mindinkább terjedt a 
híre a tallósi méhesnek és rövid időközökben 
kerültek ki belőle Olyan versenylovak, melyek 
könnyen és biztosan nyerték el a dijakat. 

Nagyobb lendületet vett a tallósi ménes 
a 60-as években, mikor ugyanis gróf Esterházy 
Mihálytól",' mint nagybátyjától Antal gróf örö-
költé az uradalmát; ő korának egyik' legkivá-
lóbb lótenyésztője és ösmerője volt s neve a 
magyar lótenyésztés fejlődésével szorosan 
Összefügg. 

Az ő birtoklása idejére esik a tallósi 
angol teliv'érménes fénykora s Antal gróf nem-
csak hogy, kitűnő anyagot, tenyésztett, hanem 
avval maga is szenvedélyesen versenyzett a 
dicsőségért, melyet aránylag rendkívül sok 
esetben szerencsésen el is nyert. Hogy fogal-
munk legyen a kitűnő verseriylóanyagról, né-
hány kiválóbb futtatót idejegyezünk, azon dijak 
összegével együtt, melyeket versenyeiben nyerni 
sikerült. 

1 Mint az I. kimutatásból látjuk, a legszebb 
versenylóanyng került ki ezen ménesből, melyben 
egvidoig külön idomító intézet is fel volt állítva 
és eredetileg csak a főúr saját használatára 
szolgáló lovak nevelésére volt afősuly fektetve 
g a felnevelt lóvak csak esetleg, tehát másod-
sorban adatlak el mint hátilovak. 

Antal grófnak 1889. évben való elhalálo-
zásával azonban, az uj tulajdonos, Mihály gróf 
más irányt adott a lótenyésztésének. Ö ugyanis 
maga nem fiíttat, hanem a lovakat egyéves 
korukig felneveli s akkor nyilványos, árverésen 
áruba bocsátja. Ilyenformán a koczkázat ugyan 

' kisebb,' de az eladott versenylovak által elért 
di,csőségi..ís:;kisebbé válik. Ez azonban nem 
zárja ki azt, hogy a tenyészanyag ne legyen 
a legkitűnőbb, minek legnagyobb bizonyságául 

' szolgál az, hogy saját fedeztető mént nem 
tartván,; az, .ahyakanczák fedeztetés végett évente 
a leghíresebb állami ménesekbe vitetnek s ott 
a legkitűnőbb apaállatokkal hefedeztetnek. 

Az igy nyert csikók azután egyéves korú* 
kig Tallóson nevoltetniik sakkor Cseklészre vi-
tetnek, hol rehdesen május hónapban árverés 
utján adatnak el. Az anyakanczák száma jeleö* 
leg 12 dafab (L. a II. kimutatást.) 

Ezek után évenkint 6—10 drb csikó jön 
árverés alá és hogy ezen időből is ; igen szép 
anyag került ki, mutatja a III. kimutatás, mely 
szerint a legújabb időben eladott csikókból eddig 
hat drb a 15 ézer koronát kitevő dijat nyert. 
. .. Ilyen, árverés lesz folyó évi május 28-án 
is Csoklészeu (bécs-budapesti vasúti vonal), 
mely alkalommal a IV. kimutatásban elősorolt 
egyévesek jönnek eladásra. 

E csikók közül elég sikerült fényképekben 
bemutatjuk a 3., 4. és'0'. számunkat (70..71. 
és 72. ábra.) 

.. A ménes 1891. évben lett fefrissitvé s igy 
teljes a.biztosíték arra. hogy itt.a legkitűnőbb 
anyag létezik, a mit külömben a. kiváló apa-
úllatokl al való fedeztetés is bizonyít s a ménes 

mai tulajdonosának, gróf Esterházy Mihálynak 
is áz képezi törekvését, hogy az anyagot évről-
évre javítva s a létszámot gyarapítva, minél 
jobbat produkálhasson. 

Még néhány sorban az élet- és takar-
mányrendről is megakarok emlékezni, a mi 
ilyen ménesnél kiváló fontossággal hír. 

A ménes személyzete áll a ménesmester 
(ma a hires angol Maw Vilmos fia) vezetése 

I. Kimutatás. 

alatt három csikósból, ügy a kanczák, mint 
a csikók három különálló istállóban vannak 
elhelyezve, melyek mellett terjedelmes kifutók 
vannak berendezve, hol kedvező időjárás al-
kalmával az állatok szabadon járva, egyúttal 
legelnek is. 

A csikók elválasztás után, tekintet nélkül 
az időszakra és időjárásra, naponkint néhány 
órán át edzés czéljából galoppiroztatnak. Az 

Díjnyertes A f u t t a t á s S z á r m a z á s a 
versenyló neve kelte versenydijak összege apja anyja 

Falsacapa 1872—73. 1040 db arany és 11969 frt Buccaner Voltella 
Lauschütz 1872—74. 452 arany és 6307 frt Blair-Athole Tzaritza 
Lady-Bees 1873. 700 tallér, 5000 márka Boiss-Roussel Lady-Bertha 
Herzog . . . . , . . 1872. 1630 forint The-Duke y 
3 éves F. H. . . . . 1875—76. 4750 forint Carnival Spanisch-Fly 
Country-Girl. . . . . 1876—79. tiszteletdíj és. 15004 frt Northcountryman Cuckov 
Chloé . . . . . , . 1877—78. 1830 forint Cambuscán Tzaritza 
Fallós (Kincsem kortársa) 1877-70. ^ g g j * J j j ^ ^ ^ f h Buccaner Voltella 
Fanny-Day . . . . . 1876—77, 200 angol Loos Carnival Mrs-Day 
Virago . . ... . . . 1877. ' 3000 márka, 3500 frt Starke Purchase 
Insolvent . . . . . . 1877. 1445 forint Carnival Voltella 
Markgraf . . . . . . 1872—77. 1460 márka, 2000 frank The-Marquis Lady-Bertha 
Masquerade . . . . . 1879. két tiszteletdíj és 780 frt ? ? 
Bajtárs . . . . . . 1879. 3450 forint Buccaner Voltella 
Mr.-Francis . . . . . 1872. 1200 forint . ? Attraction 
Ritournelle . . . . . 1876. 300 arany ? Voltella 
Holiday . . . . . . 1878. 1012 forint Buccaner Mrs-Day 
Volta . . . . . . . 1878. tiszteletdíj és 3Ó0 frt ? Voltella 
Szivárvány . . . . . 1878. 1360 márka Cambuscán ' Spanisch-Fly 
War-Eagle . . . . . 1879. 774 forint ? Cuckov 
Galántha 1879. 700 forint Buccaaer Voltella 
Parsifal . . . . . . 1879. több díj Cambuscán Mrs-Day 
Countryboy II. . . . . 1880. „ Northcountryman ? 
Zsupán . . . . . . 1885. „ „ Blair-Athole Britisch-Quen 
Uncle-Maw . . . . . 1886. „ „ Bajtárs Mrs-Day 
Baka . . . . . . . 1890-től „ „ ' Buccaner Britisch-Quen 
,, 1 nQn több dij, ezek között. T1 . . . „ , „ 
E sP° i r • Í889-101 40,000 frt Szt-István-dij B a r c a I c l m e Bel-Esperanza 

Ezeken Ttivül többször nyertek: Wahnfried, Landgraf, Altgraf, Check,. Gyöngyön^ Misa, 
Kitty, Hessenpreiss, Voltige, Parbleu, Gavarni, Grandezza, Contra, Bakó, Ito, Wertingvette. 

II. Kimutatás. ' . ' 
Sor? A 
szám neve apja 
1. Britisch-Quen Blair-Athol 
2. Misa :• Buccaner 
3. Bell-Esperanza Beauclere-Preface 
4. Lady-Anglesey Beaudesert 

T. k a 
szül. éve 

. Content 
6-. Hanna 
7. Grilie 
8. Peccavi 
9. Máchoiie 

10. Frances 
11. Tedd rá 
12. Douzelle 

Ghilderice 
Hastings 
Laueret 
P'eter 
Dutch-Skater 
Petrarch 
Trapézzé 
Doncaster 

Briteatschér 1877. világos p 
Lady-Berta 1881. sárga 
Forerumer-Elsevir 1884. sötét pej 
Lady-Valentine Sedbury 1883. „ 
Hunderbolt. 
Homey-Kettelsdrum 
Golden-Drop 

Cupola 
Mahonia 
Miraboloute 
Content 
Mirabel 

fedeztetése ménnel 
;j Pásztor 

Doncaster, 1890. 
Pásztor, 1890. 
Petrarch, 1890. 

1886. világos pej St-Gatien, 1890. 
1886. pej Baka, 1892. 
1880. „ Vinea, 189?. 

Vineaés Galaor 
1892. 

Dog-Rose, 1892. 
Ben-Brummel 
Galaor 

1888. sárga 
1885. sötét pej 
1886. sárga 
1890. 
1892. 

Grandezza Vinéa 
Mont'Rose Dog-Rose 
Büsserin 
Gavarni 
Parbleu 
Rösario 

IV. Kimutatás. 

Vínea, vagy Galaor 
Galasz 
Pásztor 
Master-Kildare 

Grille 
Mahone 

Misa 
Bel-Esperanza 
Grille 

3 vételára 

894. 2000 korona Szemere Miklós 1200 
Dr. E. Russó 2650 

896. 3000 
896. 3000 
897: 2000 

gr. Trautmannsdorf K. 1250 
br. Springer Gusztáv 2550 
Wahrmann 9000 
Szemere Miklós 3050 

A ,z • e 1 a- (1 a n d ó c s i k ó 
Sor- z Ü 1 e t é s e 
szám ' neme ' szine év hó nap apja^ anyja 

1. Mén sötét-barna 1896 február 4. Panzersehiff Lady-Anglesey 
i. ' „ pej 1896 április 16. Dunnore Content 
3. „ ' 1896 január 4. Beauminet Hanna 
4. „ gesztenye pej 1896 „ 31. Erciídone Grille 
5. Káncza világos-barna 1896 28. Panzersehiff Peccavi 
,6. Mén , pej 1896 márczius 19. Dunnore Mahone 

' ' ' 
pej 1896 

április 12. Beauminet Frances 
8.' Kancza 'I , , 1896 márczius . 25. Erciídone Tedd rá 
9. Mén sárga 1896 február 13. Fenék Donzelle 
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LEVÉLSZEKRÉNY. 

Feleletek. 
Csillagfürt vetése rozstarlóba. (Felelet a 

258. sz. kérdésre.) A csillagfürt a rozstarlóba 
vetve, szeptember elején leszántható. Vagyis 
ezen időre teljes virágjában van s leszántva, 
utána még őszi vethető. Ha ellenben utána 
csak tavaszit akarunk vetni, akkor helyesebb a 
leszántással várni addig, mig hüvelyeinek fej-
lődése megindul. Utóbbi esetben tehát csak 
késő őszszel szántjuk alá, vagy a fagy hatásá-
nak kitéve, csak jövő tavaszszal szántjuk le a 
fagytól leforrázott növényeket. 

A csillagfürtnek tarlóvetése azonban csak 
akkor fog a kellő eredményre vezetni, ha a 
tarló nem túlságos száraz, s ha fejlődése alatt 
egy-két kiadó esőt kap. 

Épp azért a rozs lekerülte után a tarlót 
azonnal megszántjuk, gyürüs hengerekkel meg-
hengerezzük, utána fogasolunk és nyomban 
vetünk. A munkával késlelkedni nem szabad, 
hanem az ekét nyomon kövesse a gép. Ha a 
rozstarló nagyon száraz s esőre nincs kilátás, 

anyakanczák az előre kiválasztott ménekhez a 
különféle állami ménesekbe való szállítása 
január hó végén történik, hol az anyák előbb 
lecsikóznak, azután újból befedeztetnek s május 
végén hozatnak háza. 

A takarmányozás napjában háromszor 
történik és pedig naponkint s darabonkintkap-
nak : a vemhes kanczák 9 liter zabot, a meddő 
kanczák 7 liter zabot ; mindkétfélék 4 kg. szé-
nát, melyhez nyáron át megfelelő zöld here 
kevertetik. Az elválasztott csikók kapnak foko-
zatosan egészen 16 literig zabot és 2 kg. 
szénát. Szalma ad libitum áll az almozás 
rendelkezésére. 

Ez igy tart egész éven át, melynek el-
telte után, mint már emiitettem, május hóban, 
mint egyévesek árverés alá kerülnek. 

Még sok mindenfélét szeretnék felhozni 
ezen kitűnő ménes leírásánál, de egyrészt hely-
szűke miatt, másrészt, hogy a régi elvnél 
maradjak, mely szerint „a jó bornak nem kell 
czégér", nem folytatom tovább s avval zárom 
ismertetésemet, bárcsak minél több ilyen ménes 
volna hazánkban, hogy Magyarország lótenyész-
tését minél magasabb fokra emelhetnők. 

Chriastélyi Béla. 
70. ábra. Telivér pej méncsikó. (Apja.: Beauminet, anyja :Hanna.) Szül. 1896. jan. 4. 

akkor a vetéssel s talajelőkészitéssel várhatunk 
julius végéig. Ha ez ideig esőt nem kapunk, 
akkor a csillagfürtnek tarlóba vetését már nem 
ajánlom, kivéve azon esetet, ha ezt csak a 
tavasziak alá akarjuk felhasználni, mikor is 
leszántásával mint előbb mondottam volt, a 
fagy beáltáig várhatunk. Ez esetben a csillag-
fürtöt augusztus közepéig vethetjük, i 

Feltéve, hogy homoktalajról van szó, leg-
jobb a kék, sárga és fehér csillagfürt keverékét 
vetni és pedig egyenlő arányban keverve kat. 
holdanként, sorvetőgéppel 12 cm. sortávolságra 
100—120 kgr. mag kell. Miután a keverék 
vetések fejlődése mindig biztosabb, lehet fenti 
maghoz még borsót, bükkönyt, lóbabot stb. 
keverni. Mennél többféle növényt veszünk fel 
a keverékbe, annál jobb. Megjegyzem még, 
hogy a csillagfürt magját mélyen. alátakarni 
nem szabad, mert különben rosszul kél: ho-
moktalajon 3—4 cmre hozzuk csak a földbe. 
Ha a magot vétel utján szerzi be, akkor annak 
csirázóképességéről előbb meggyőződést kell 
szereznünk, mert a csillagfürt magja raktáron 
csirázóképességét nagyon hamar elveszíti. 

A keverék elvetése után, kivált ha kissé 
szárazabb időben vetünk, okvetlen henge-
rezni kell.. Ferpely. 

72. ábra. Telivér, pej méncsikó. (Apja: Dunnore, anyja,: Mahone.) Szül. 1896. márcz. 19. 

. ábra. Telivér gesztenyepej méncsikó. (Apja: Ercildone, anyja: Grille.) Szül. 1896. január 31. 
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Mégbizatások. A földmivelésügyi m. kir. miniszter, 
állandó gazdasági tudósítói tiszttel a következőket bizta 
meg : Erényi Ármin edelényi lakost Borsod vármegye 
szendrői járására nézve ; ifj. Czirer József kátolyi lakost 
Baranya vármegye pécsváradi járására nézve ; Kisfaludy 
Károly baranya-sellyei lakost Baranya vármegye szent-
lőrinczi járására nézve ; Friedman Gyula nagylaki lakost 
Csanád vármegye nagylaki járására nézve; Ertek Aladár 
mezőhegyesi lakost Csanád vármegye battonyai járására 
nézve ; Bíró Albert kupai lakost Csanád vármegye mező-
kovácsházi járására nézve; Csemez István téthi lakost 
Győr vármegye sokoró-aljai járására nézve ; Augusztin 
Sándor német-bogsáni lakost Krassó-Szörény vármegye 
bogsányi járására nézve ; Kálmán László ráczkevei 
lakost Pest-Pilis-Solt-Kiskun vármegye pesti alsó járására 
nézve; Szentiványi István czigányi lakost Szilágy vár-
megye zilahi járására nézve; Mezó'ssy Gusztáv gégényi 
lakost Szabolcs vármegye bogdányi járására nézve; 
Oka Péter kevi szőlősi lakost Torontál vármegye alibunári 
járására nézve; Nagy Gábor gérendi lakost Torda-Ara-
nyos vármegye felvinczi járására nézve ; ifj. Bécsi 
Gedeon gedeon-tanyai lakost Temes vármegye központi 
járására nézve; dr.|]Mannheim Jakab fehértemplomi lakost 
Temes vármegye fehértemplomi járására nézve; ifj. 
Vargics Imre buziási lakost Temes vármegye buziási 
járására nézve; Persencsky Lajos homonnai lakost 
Zemplén vármegye homonnai járására nézve ; Ruppért 
József gőllei lakost Somogy vármegye igali járására 
nézve- dr. Eirsch Alfréd ihárosi lakost Somogy vár-
megye csurgói járására nézve ; Decani Gusztáv besz-
terczei lakost a Besztercze-Naszód vármegyében fekvő 
Besztercze rendezett tanácsú város területére nézve. 

Az OMGE. javaslata a doliánybeváltási 
árszabályzátról és a „Magyar Dohány Újság". 
A M, I). ti. legutóbbi számában észrevételeket 
tesz az OMGE. bizottsága által az 1897., 1898, 
és 1899. évekre készített' dohánybeváltási ár-
szabályzat javaslatra, Előre bocsátja ugyan, 
hogy az OMGE, ezen munkálata a legteljesebb 
mértékben elismerésre méltó, alapos és .helyes, 
azonban a részletek kritikájánál ettől a véle-
ményétől nagyon is eltér. Az észrevételek ten-
dencziája az, hogy az OMGE, javaslatát a ter-
öielőkre nagyon és előnyösen alkotta, mig a 
szegény jövedék érdekeit háttérbe szoritja. 
Ninös kifogásunk az ellen, hogy más vélemény 
is keletkezhessék és az nyilvánosan is közöl-
tessék} az ellen azonban tiltakoznunk kell, 
hogy az a magyar dohánytermelők érdekében 
levőnek állíttassák, midőn azzal teljesen hom-
lokegyenest. ellenkezik, A magyar dohányter-
melők megköszönhetik a M. D. U. jó akaratát 
és méltán sóhajthatnak fel, hogy ezen jó 
barátjuktól mentse meg az ég, ellenségeikkel 
majd csak valahogy elbánnak maguk is. 

Magyar gazdák jégszövetsége. A „Köz-
telek" mult számában- közöltük, a „Magyar 
gazdák jégszövetsége)] felügyelő bizottsága" 
f. hó 8-án tartott ülésének egy jegyzőkönyvi 
kivonatát. Megjegyeztük, hogy e kivonattal la-

punknak egy előbb -hozott közleményét esak 
részben látjuk megczáfolva, főrészét azonban 
nem, sőt többi részében megerősítve hisszük, 
mert a kivonat a jegyzőkönyvnek azon részét 
nem tartalmazza,, a melyben a felügyelő.bizott-
ság á szövetség jövőbeni szükséges átalakítá-
sát és megfelelő uj feltételek megállapítását 
mondotta ki. Félreértések elkerülése, végett ki 
kell jelentenünk, hogy az fülés ; ezerr részének 
velünk való nem közlését Kozma Andor vezér-
titkár ur részéről, aki a jegyzőkönyvi kivona-
tot beküldötte, tendenCziózuának nem tartottuk és 
nem' állítottuk, hanem az igazságnak megfele-
lőleg a magunk informácziója alapján pótol-
'tuk. És az igazságnak megfeleloleg ki kell 
jelentenünk azt is, hogy jobban szerettük 
volna, ha ezt nem a magunk informácziója 
alapján, hanem az egész jegyzőkönyv betekin-
tése után tehettük volna, amely amúgy sem 
képezhet titkot, miután azt szokás szerint az 
összes felügyelő bizottsági tagok meg szokták 
kappi. 

Egy német lap rólunk. A „Deutsche 
Tageszeitung" e hó 20-iki, 234-ik számában, 
tudósítást közölvén, a német gazdák magyar-
országi tanulmányutjához, referádájához az 
alábbi- kommentárt fűzi: „Mindenekelőtt fel-
említem, hogy a német gazdák, kik már hét 
napja uton vannak, Magyarországban igen jól 
érzik magukat. Ez nem is képzelhető máskép. 
Mindenütt tárt karokkal fogadtatnak és a magyar 
gazdák, kiknek birtokait megtekintik, valósággal 
vetélkednek, a valóban herczegi vendégszeretet 
gyakorlásában. Csak egy dolog igen kellemet-
len 'és ez az idő; mely az utazás kezdetétől 
folyton esős. De- sem a rossz idő, sem a részt-
vevők kisebb szenvedései nem képesek befo-
lyásolni azon vidám hangulatot, mely köztünk 
az utazás kezdetétől fogva uralkodik s mely-
hez azon tény is igen sokban hozzájárul, hogy 
mindazon magyar gazdák, akikkel eddig érint-
keztünk, teljesen agrárpolitikai talajon állanak; 
hogy majd minden kiválóbb tósztban a törek-

. vések közössége mindkét részről a leghatáro-
zottabban nyilvánul. A megtekintett nagy ura- . 
dalmakon és kisebb birtokokon a gazda gya-
korlott szeme azonnal észreveszi, hogy ezeket 
ez alkalomra úgyszólván „kikefélték", sok 
helyen az újonnan meszelt istállók és egyéb 
gazdasági épületek falai még nedvesek voltak 
és a mezei utak, melyeken végighaladtunk, a 
borona és henger munkájának nyomait tün-
tették fel. Az egyes béresek is, a kik az álla-
tokat vezették elő, mind ünneplőbe voltak öl-
tözve, ahol pedig a mezei munkát mutatták be 
magyar igás állatokkal, többen azon gyanujok-
nak adtak kifejezést, hogy az illető tulajdono-
sok göbölyöket fogtak igába. De hát ezek a 
kis „potemkiádák." ki nem kerülhetők; termé-
szetes, hogy a nyert benyomásokra nagy befo-
lyással volnának az esetben, ha a tanulmány-: 

uton levő társaság nem állana szakemberekből, 
a kik e megbocsájtható, a nemzeti büszkeség 
okozta hivalkodáson átnézni képesek nem vol-
nának." E megemlékezés rokonszenves hangját 
csak „potemkiádák"-ra Való hivatkozás zavarja 
némileg. Készünkről azonban ezt sem vesászük 
rossz néven, sőt örömmel veszszük tudomásul, 
ha német vendégeink mezőgazdasági viszonyain-
kat nem csupán az eléjök tárt s kedvező képek 
külső ragyogásának impressziója alatt itélik 
meg. Az a nemzeti hiúság, mely aZzal érezné 
magát ' legyezve, hogy csupa Eldorádokat mu-
tassunk be az. érdeklődő vendégeknek, igen 
téves, felfogáson alapulna és valószínűleg rósz-
szul is, gyümölcsözne, Nem hisszük azonban, 
hogy vendégeinknek különös örömére szolgált 
volna, ha a hiúság látszatának elkerülés ked-
véért koldus rongyokat mutattunk volna be 
nekik és nem hiszszük, hogy a nőmet gazdák 
komolyan összetévesztették volna a potem-
kiádákat a magyar ember vendégszeretetével, 
aki házi körében nélkülözhet és panaszkod-
hatik, de vendége előtt a legjobbat tárja fel 
és. díszbe öltözik, ha a szives látást külső 
jelekben is illusztrálni akarja. 

A sátoraljaújhelyi borkóstoló. A zemp-
lénmegyei gazdásági egyesület által a régi hegy-
aljai borok bemutatása végett.Sátóralja-Ujhelyen 
rendezett borkóstoló e~hó 16-án tartatott meg. 
Tokaj-Hegyaljáról mintegy 50 bortermelő vett 
abban részt: 500 mintaüvegben bemutatott és 
6000 hektolitert meghaladó, eladásra kínált és 
mintegy 100,000 üveg palaczkozott tokaji borral. 
Pedig ez a mennyiség csak egy töredékét képezi 
azon régi boroknak, melyek az egyes pinczék-
ben beraktározva, bizalomhiány és a tisztesség-
telen verseny nyomása alatt' máig is eladatlan 
hevernek. A borkóstolás a vármegyeháza nagy 
termében ment végbe, hol a minta-palaczkofc 
e végre készült emelvényeken díszesen, sízléses 
csoportozatokban voltak fajok és évjáratok sze-
rint elkülönözötten kiállítva. Sajnos, hogy a 
külhoni kereskedőt nem vettek részt oly szám-
ban, mint azt a széles körben kibocsátott meg-
hívók után remélték, s a kik megbízottak utján 
mégis részt vettek, főleg bírálták a borokat s 
jegyzéseket tettek, de tényleges vásárlástól egye-
lőre tartózkodtak. ^ 

Állatforgalmi tilalmak. A Boszniai és 
herczegovinai országos kormány, folyó évi május 
11-én a következő intézkedéseket léptette életbe : 
Ragadós tüdőlobi miatt a szarvasmarháknak 
Boszniába és Herczegovinába való bevitele 
tilos: Liptó, Nyitra, Pozsony és Szepes vár-
megyékből. Ragadós száj- és • körömfájás 
miatt sertéseknek*és kérődzőknek (szarvasmar-
hák, juhok és kecskék) Abauj-Torna, Bars, 
Bélés, Jász-NagyJcun-Szolnok, Nógrád, Nyitra, 
Pest-Pilis-Solt-Kishun, Somogy, Torna és Zemp-
lén vármegyék területéről. Sertésvész miatt a 
sertések bevitele Boszniába és Herczegovinába 
Magyarország egész területéről tilos. 

Peronoszpóra permetezőgépbemutatás 
Nyitrán. A nyitramegyei gazdasági egyesület 
jun,ius hó 10-én csütörtökön, a nyitrai püspök-
ségi uradalom újjáalakítás alatt, lévő zoborhegyi 
szőlőjében peronoszpóra permetezőgépbemuta-
tást rendez, mely alkalommal a különféle rend-
szerű permetező gépek mutattatnak be. A be-
mutatás d. e. 10—12 óráig és d. u. 4—7 tart. 
D. u. 5 órakor szőlőszeti szakelőadást tart egy 
meghívott szakférfiú. Déli 12Va órakor társas 
étkezés a zobori zárda vendéglőjében 70 kros 
terítékkel. A nyitramegyei gazdasági egyesület 
ez uton hívja meg a termelőket ezen érdekes 
bemutatáshoz és előadáshoz. A mely gyárosok 
gépeiket beöiutatni akarják, jelentkezzenek 
junius hó 4-ig a nyitramegyei gazdasági egye-
sület titkáránál. 

A „Magyar gazdatisztek és erdőtisztek 
országos egyesülete" 1897. junius hó 10-én 
csütörtökön d. u. 4 órakor a Köztelken választ-
mányi ülést tart. Tárgysorozat, A mult választ-
mányi ülés jegyzőkönyvének bemutatása. Két 
hitelesítő tag kiküldése. Ügyvezetői jelentés, 
Ügyrend megállapítása. Költség előirányzat 
junius hóra. Folyó ügyek. 

A „Mezőgazdasággal és erdészettel fóg« 
lalkozók nyugdíjintézete" 1897. junius hó lOéii 
csütörtökön d. u. 4Va órakor a „Köztelken" 
igazgatósági ülést tart, Tárgysorozat. A mült 
igazgatósági ülés jegyzőkönyvének bemutatása, 
Könyvelés és pénztár átvizsgálása. Ügyvezetői 
jelentés, Folyó ügyek, 

Gyapjuküldemények kedvezményes dij-
számitása. A m. kir. államvasutak ós a csát-' 
lakozó magyar vasutak bármely állomásáról, 
Budapest-dunaparti teherpályaudvar állomásra 
a f, ó. julíus 7-én kezdendő nyilvános gyapjü-
aukcziólcra rendelt és e czélra kijelölt raktá* 
rakba betárolt a gyapjuárverési csarnok válla-
lat czimére felállítandó gyapjú küldemények 
után tetszés szerinti mennyiség feladásánál a 
II. osztály kocái és fuvarlevelenkint legalább 
5000 kg. feladása vagy ezen súlyért való díj-
fizetés esetén az -A) osztály díjtételei nyernek 
alkalmazást. A hajón érkező gyapjuküldemé--
nyek utári a Dunától a raktárig vezető vágányom 
való szállításért a kocsi megterhelésére való 
tekintet nélkül kocsinkint 4 frt fizetendő. 
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A DeerSrtg-féle gépekről , melyről lapunk 
f. évi 38. száma oly elismerőleg' nyilatkozott, 
lapunk mai számának 77G.és 77 í . oldalán néhány 
élismerő nyilatkozatot közlünk azon eredmé-
nyekről, melyet e kitűnő gépekkel Magyar-
országon értek el. Propper Samu ur, (Budapest, 
V. Váczi-kÖrut 52. szám) mint e gépeknek 
egyedüli magyarországi képviselője, a hozzá-
forduló gazdáknak készséggel ád felvilágosítást 
s iflgyön és bérmentve küld e gépekről 
szóló leírást és ábrás árjegyzékét-

frw, C k i j t m a n 
. t i ve §tdök fíamfflissiöö Afent Stopper ánd Expor-

téi df ál Rincis o'í éöglísli pedigree' Live Stoé'k Houses, 
Cattlé Sheép Pi|l angölorözági képviselőnk irö'dájábán 
Lío'db'n Rawláriczé 32, Fitzatán Houfee, Anniidéi Síiew 
Straiid, W. C. Etigland, lapüiík bármikor mé^tekiníbétó,-
é lápurik résfé'ré iriegbizSásoftrt elfogad. 

B U D A P E S T I 

Az idei gyap juaukcz ióknak 

e l s ő s o r o z a t a 

j u l i u s h ó 7 . , 8 . é s 9 - é n 

ta r ta t ik meg . 
Az árverésre szánt k ü l d e m é n y e k , 

melyek „ G y a p j j u á r v e r é s i V á l l a l a t , 
B u d a p e s t , D u n a p a r t i T e h e r -
p á l y a u d v a r " czimén a d a n d ó k vasú t ra , 
a m . k i r . á l l a m v a s u t a k v o n a l a i n 
d í j k e d v e z m é n y b e n r é s z e s ü l n e k 
olyképen, h o g y d a r a b á r u k u t á n az A) oszt. 
díjtételei s zámí t t a tnak . Min thogy a szüksé-
ges r a k t á r a k a t az á l l amvasu tak ingyen bo-
csát ják a vál la lat rendelkezésére , r a k t á r -
b é r , b e r a k t á r o z á s , m é r l e g e l é s 
a b e k ü l d ö k á l t a l s e m f i z e t e n d ő . 

Gyapjuárverési Vállalat, 

HELLER M. s T Á R S A 
Budapesten , E r z s é b e t t é r 13. 

Vese, húgyhólyag, húgydara és köszvény-bán-
talmak ellen, továbbá a légzö és emésztési szer-
vek hurutos bántalmainál, orvosi tekintélyek áltat 

a Lithion-forrás 

Salvator 
kitűnő sikerrel rendelve lesz. 

H ú j g y h a i t ó h a t á s ú ! 
Kellemes i zü ! Könnyen emész the tő I 

Kapható ásványvlzkereskedésekben és gyógyszertárakban. 
A Salrator-forrás Igazgatósága Eperjesen. 

Budapesten, főraktár Édeskuty L. urnái. 

„Hollingsworth" 
gereblyéimet széna, gabona és takarmányhpz. 

Szűcs ^Zsigmond, 
P u d a p e s t , VI., N a g y m e z ö - u t c z a 6 8 . s z . 

f ! PURITIN 
kazánkőellenes szert előállító 

t á r s a s á g . 
A „ P u r l t l i i " egy marósavmen tes , f őkép 

növényi a n y a g o k b ó l készí te t t f o lyékony vegyü-
lök, mely a lka t része i köve tkez t ében s e m m i 
ár ta lmas ha t á s sa l Mem bír a k a z á n a n y a g á r a , 
Söt el lenkezőleg a rozsdától m e g ó v j a é s jó 
k á r b a n ta r t j a . 

A „ P u r í t i n " á l landó a l k a l m a z á s mel le t t 
a kazánkóképződést teljesen meggátolja s a kazán 
falain, valamint a csöveken már lerakodott ka-
zánkoveí enrrek- vas tagságához 9 k e m é n y s é g é -
hez flférten — nögyon rövid idő a la t t — 
átáz ta t j a , ugy hőgy tf kazánkö szétmálik és 
saját stilyánál fogva a kazán falairól stb. levál-
ván, lehull, 

A „Puritán" használata a fűtőanyagban 
10—20% megtakarítást tesz lehetővé és a több-
nyire igen köl t séges ta ta rozás t és k ő k i v á g á s t 

A Pur í t in a k a z á n szakadat lan ü z e m b e n 
t a r t á sá t fokozot t b iz tonság mel le t t teszi l ehe -
t ő v é ; n e m kell azt n a p o k i g és h e t e k ig az 
üzemen k ivü l vesztegel te tni . Meggá to l j a a 
kazán lemezek gyor sabb kopását, azok elégé-
sét, k idomborodásá t , a tüz lemezek és csövek 
szakadásá t , a szegecsek, álló csavarok meg-
lazulását , a szelepek elromlását , a t áp és 
leeresztő csövek e ldugulásá t s tb . s tb . 

A „ P u r i t i n " fogyasz tása havonként: 
N a g y s tab i lkazán , Bouil leur-

k a z á n és efféle 15—16 liter, 
Locomobi lkazán h a v o n k é n t . . . 8—10 „ 
H a j ó k a z á n ( f o l y a m h a j ó k n á l 

havonkén t ) . . . 12—13 „ 
Vasút i lokomot ivkazán 1.0—12 liter. 
Á r a h e l y b e n l i t e r e n l i i n t 1 f r t . 

N a g y o b b me g re n d e l é se k n é l megfe le lő 

Bővebb fe lvi lágosí tás t ad a 

„PURITIN" kazánkőellenes szert 
előállító társaság. 

BUDAPESTEN, 
VII I . , József-körut 8. sz. 

Utczai és házi szemétből készült 

T R Í O T Á T 
peczegödör tartalommal komposztirozott (tartalomdúsabb 

az istállótrágyánál) megvételre ajánl a 

Budapest-Szt.-Lőrinczi szemétszállító vasút igazgatós. 

KERESKEDELEM,TŐZSDE. 
Budapes t i gabonatőzsde . 

bágyadt lett, elkelt kb. 16,00 
tozatlanok maradtak. 

Eladatott: 

L. 78 á kg. 8-25 frt 3 bóra 

l 8-32V2 á . 
„ 8-071/a „ „ 

Készrozs csekély forgalom mellett változatlan, 
egyes tételek 6-30—37Va frt Pesti, paritással adatnak el. 

Árpa keresetién. 
Tengeri szilárdan tartott, állomáson többet kérnek. 
Zab tartott. 
Határidők bágyadtan indultak, később azonban 

szilárdabbá váltak, hogy délben ismét lanyhábban zá-
ruljanak. A piacz teljesen az időjárás bohatása alatt áll. 

Következő kötések történtek. 
Köttetett. Déli zárlat. 

Máj.-jun. buza . . 7-71—7-76—7-71—7'78 7-72—74 
7-45—7-50—7-46—7-48 7-46—47 
3-61—3-63—3-61— 3-61—63 
3-39—3-72-3-70— 3'70—71 

Máj.—-jun. tengeri 
Jul.—aug. tengeri 
Aug.-szept. tengeri 
Oszizab • •• • 5-25—30 
uszi rozs . . . 5-95—6-—5-98 5-96—98 
Aug.-szept. repeze. 10-45-—• 10-45—50 

zés szerint jegyeznek. Finomított szesz iránt élénk" volt 
az érdeklődés és több nagyobb tétel 52-25 frton kelt el 
nagyban. Élesztőszesz koesirakományokban nagyban 
51 frton kelt el. 

Mezőgazdasági szeszgyárak által kontingens nyers 
szesz e héten 15—15-50 frton lett kínálva és több tétel 
ez áron el is kelt. 

Galicziából szilárd irányzatot jeleznek. Kontingens 
nyersszesz tartályokban szállítva 15—15.13 frt. 

Morvaországból exkontingens szeszt változatlanul 
jegyeznek. 

A kontingens nyersszesz ara Budapesten 1475— 
15-— frt. 

Bécsi jegyzés 16-30—16-60 frt kontingens nyers-

Prágai jegyzés 51-25—51-75 frt adózott hurgo-
nyaszeszért. 

Trieszti jegyzés 8- 8-1,3 frt hektoliterenként 
9<V/o magyar kiviteli szeszért. 

A kivitel e héten több tétel finomított szeszt vá-
sárolt. 

Vidéki szeszgyárak közül: Arad, Kenyérmező, 
Lúgos, Temesvár, Nagyvárad, Baja 13 krral, a többiek 
25 krral drágábban zárulnak. 

Budapesti zárlatárak e héten: Finomított szesz 
52-25—52.50 frt, élesztőszesz 51-25—51.75 frt, nyers-
szesz adózva 51-25—51.50 frt, nyersszesz adózatlan 
12.25—12.50 frt, denaturált szesz 17. 17.25 frt. 
Kontingens nyersszesz —. .—. 

Az árak 10.000 literfokonként hordó nélkül 
budapesti vasútállomáshoz szállítva készpénzfizetés mel-
lett értendők. 

A központ i vásá rcsa rnok á ru jegyzése nagyban 
(en gros) e ladot t é le lmiczikkek á ra i ró l . 

Magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövetkeze-
tének jelentése 1897. május hó 28-ról. A húsfélékből, 
csak a marhahús képezi már az eladás tárgyát, 
mivel vidéki szurott állatok a melegebb időjárás miatt 
a szállítást nem birják ki. Bárányok iránt megszűnt az 
érdeklődés, a miért még szórványosan érkező külde-
mények csak vontatottan találnak elhelyezést. 

A tömegesen érkező vajkifideményeket. a hatóság 
is éber figyelemmel kiséri, és nem egy küldemény vo-
natott el az eladás elől, rossz minőség czimén. A gyen-
gébb minőségek árai is estek, és ma II. oszt. vaj 50—60 
krral értékesíttetik kilogrammonként. A vajküldeményekre 
most különös gond fordítandó, nemcsak azért, mert a 
melegebb idők beálltával e. kényes természetű élelmiczikk 
igen könnyen megromolva, ellágyulva érkezik ide, ha-
nem mert az árak amúgy is hanyatlók. 

Tojás keresett czikket képez, megbízható helyről 
érkezett küldemények nagy ládánként (1440 darab) 
241/2^-25 frtig, 100 drb thea tojás 2 frt 20, 2 frt 40 krt 
jegyeznek. 

Baromfi gyenge minőségben érkezik, idei csibe 
páronként 70—80 kr. öreg tyúk 1—1 frt 20, idei sovány 
liba 1 frt 80, 2 frt 20, hízott liba 4—6 frt. Ez utóbbi 
keresett, és árait tartja. 

Egy nagyobb tétel magyar idei burgonya 7 frtért 
adatott el mm.-ként, de ezen árak, tekintve, hogy a 
honi uj burgonya is mindinkább nagyobb mennyiség-, 
ben érkezik, tartósak alig lesznek. 

(A székesfővárosi vásárcsarnok-igazgatóság jelen-
tése a „Köztelek" részére).'Budapest, 1897. május 26-án. 

Hus. Marhahús hátulja I. oszt. 1 q frt • 52—56, 
• DL oszt. 46—50, III. oszt. 30—44, eleje I. oszt. 46—48, x 

II. oszt. 36—44, III. oszt. 30—40, borjúhús hátulja I 
oszt. 45—50, Il.oszt. 40—45, eleje I. oszt. 40—45, II. 
oszt. 35—40, birkahús hátulja I. oszt. 36—40, II. oszt.' 
30—36, eleje I. oszt. 26—34, II. oszt. 20—28, bárány 
kifejtve 1 db l.—l'50, bőrben 1-5—2'0, sertéshús magyar 
szalonnával elsőrendű 1 q 55—56, vidéki 50—53, sza-
lonna nélkül elsőrendű 58—62, vidéki 56—58, sertés-
hús pörkölt 48—50, sertéshús szerb szalonnával 

, szalonna nélkül , sertéshús füstölt magyar 
60—64, idegen (vidéki) 52—60, sonka nyers 1 kg. 
50—72, füstölt belf. csonttal O'75—l, csont nélkül 0-75 
•e-QUOr sxmka .füstölt, külf. csont * 0-9Q-1—, 
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szalonna sózott 1 q 48'—52-5, füstölt 50—54-0, sertés-
zsír hordóval 54'0—55'0, hordó nélkül 52-0—54, kolbász 

' nyers 1 kg. 58—60, füstölt 55—70, szalámi belföldi 1*30 
. —1-45, külföldi , malacz szopós élő 1 db , 
• tisztított ., 

Baromfi, a) Élő. Tyúk 1 pár frt J- 1-35, 
csirke 0'50—1-20, kappan hízott —•——•—, sovány 0'— 
—O'OO, récze hizott —• •—, sovány —• •—, lud 
hízott 4-50—6'—, sovány 2' -3'—, pulyka hizott 01— 
—<)•—, sovány —• •—. b) Tisztított. Tyúk 1 db frt 
0-40—070, 1 kg. , csirke 1 db 0'50—1'50, 1 kg. 

:, kappan hizott 1 db —•- , í kg. —• •—, 
récze hizott 1 db 1'20—2-50, 1 kg. , félkövér 
1 db 0-80— 1-—, ' lud hizott 1 db -——, 1 kg. 0'52— 
0-54, félkövér 1 db , 1 kg. — , pulyka hizott 
1 db 2-50—3-50, 1 kg. 45-80, félkövér 1 db 1"50—2'50," 
1 kg.-40-.50, ludmáj 1 db 30—1-—, 1 kg. 1" -1"40, 
lúdzsir 1 kg. 90—1-—, idei liba 1 db 2-0—2-0. 

Hal. Élő. Harcsa 1 kg. frt 0"80— l-£0, csuka 1-—j 
—1-30, ponty (dunai) 0'80—1—, süllő —• •—, ke-
csege —• , márna —•——•—, czompó 0'40—0-60, 
angolna i, apró kevert 0'20—0'25, lazacz , 
pisztráng —• •—. 

Tej és tejtermékek. Tej 1 ht. frt 0-08—0-09, 
lefölözött 0:05—0-07, tejszín 0-24—0-36, tejföl 0 26— 0 35, 
tehénvaj (tea) 1 kg. 0-90—1-20,1. rendű 0-60—0-80, II. r. 
0-50—60'—, olvasztott 70—1 00, Margarin I. rendű 

' 0-—, II. rendű (>•• 0'—, tehéntúró 0'16—0-18, juh-' 
turó , liptói 0-44—0-50, juhsajt 0-40—48, emmen-
thali sajt 0-82—1-05, groji sajt 0-50—0-72. 

Liszt és kenyérnemü. Fehér kenyér 1 kg. frt 
0-11—0-15, barna kenyér 0-09—O'll, rozskenyér 0'09 
—0-09- Búzaliszt 00 sz.. 1 q --——, 0 f-f—, 1. —•—, 

Hüvelyesek. Lencse magyar 1 q frt 7—12 stoke-
raui 16—18, borsó héjas magyar 7-5—14-—, koptatott 
magyar , külföldi 16—26, bab fehér apró 7—9, 
nagy 5—13, színes 8—12. 

T»:ás. Friss I.'o. (1440 db.) 1 láda frt 23-50—25-0, 
II. oszt. (1440 db.) 22- 23, meszes , orosz tojás 
100 dh. , tea tojás 2-20—2-40, törött tojás 
18-20-0. 

Zöldség. Sárgarépa 100 kötés frt 0-60—1-50, 1 q 
8-—15-—, Petrezselem 100 kötés 1-80—2-0, 1 q 14—20, 
zeller 100 drb l—2'50, karalábé 3'00—4-—, vöröshagyma 
100 köt. 0-60-0-80, 1 q 6'9C-9-50, fogbagyma 100 köt. 
3-0—14-0, 1 q 60-2-60, vörösrépa 100 drb 0-60—1-20, 
répa fehér —• , fejeskáposzta LO—25, kelkáposzta 
100 drb 0-80—3-0, vörös káposzta , fejessaláta 
0-40—1-60, kötött saláta —, burgonya, rózsa 1 q 1-40— 
2.—, sárga 2- 2"8, külföldi 3-0—10-0, fekete retek 100 
drb 0- •—. uborka nagy salátának 1 drb 6—15, 
savanyítani való 100 drb 4—6, savanyitott 2—2.20, 
zöld paprika —, lök főző 0-20—0-50, zöldbab 0-50—-60, 
zöldborsó hüvelyes olasz 1 kg. 14—15, fejtett 1 lit. 

, tengeri 100 cső karfiol 100 db , 
paradicsom 1 kg. 0'35—0-40, spárga 0-30—0-70, torma 
100 db 8—12. 

Gyümölcs. Fajalma 1 q frt , közönséges 
alma 12—20, fajkörte , közönséges körte . 
szilva magvaváló , vörös .—, aszalt 12—28, 
cseresnye olasz 28—32, közönséges , baraczk kaj-
szin :, őszi . dinnye görög nagy 100 drb 

, görög kicsi —-—, sárga, faj , közönsé-
ges , szőlő 1 q —, csemege , dió (faj, 
papirhéju) 24—32, közönséges 16—22, mogyoró 28—56, 

. gesztenye magyar - — o l a s z , narancs messi-
nai 100 drb 2'00—2'50, pugliai , mandarin 01—— 
0-—, czitrom fOO-i-l'SO, füge, hordós 1 q 15—18, koszo-
rús 17-50—20, datolya 42—54, Mazsolaszőlő 44—EO 
Egres 1 lit. 6 - 8 kr, Eper 1 kg 70<-l-20. 

. Fűszerek és italok. Paprika I. rendű 1 q. frt 
30—80, II. rendű 18—40, csöves , (szá-
rított) ——. köménymag , borsókamag 
• . mák 1 q. frt , méz csurgatott 0'32— 
0-50, sejtekben 1 kg. 1- 1-—, szappan szín 24—25—, 
közönséges , fehérbor asztali palaczkban 1 lit. 
0-40—0-60, vörös asztali palaczkban 0-55—0-85, házi 
pálinka palaczkban 0-—-0 00, ásványvíz palaczkban 

Budapesti takarmányvásár. (IX. kerület Mester-
utcza, 1897. május 28. A székesfőv. rásárigazgatóság 
jelentése a ,KözteUk" részére). Felhozatott a szokott 
községekből 108 szekér réti széna, 28 szekér muhar, 
19 zsupszalma, 15 szekér alomszalma, — szekér takar-
mányszalma, — szekér tengeriszár, — szekér egyéb 
takarmány (lóhere, luezerna, zabosbükköny, köles stb.), 
800 zsák , szecska. A forgalom élénk. Árak q-ként a 
következők: réti széna 18Ö—280, muhar uj 200—2-80, 
zsupszalma 1100—1300, alomszalma 140^-160, egyéb 
takarmány , lóhere , takarmány-

. szalma , tengeriszár — , iuezerna 
—, sarjú —, szalmaszecska 190—230, széna 

' , uj , zabosbükköny - . Összes 
kocsiszám 178, suly 142400 kg. 

Állatvásárok. 
Budapesti gazdasági és tenyészniarhavásár. 1897 

május hó 26-án. (A budapesti közvágóhíd és marha-
vásárigazgatóság jelentése a „Köztelek' , észére.) Felhaj-
tatott: — db, úgymint : jármös Ökör élsőminőségü — 
db, közép — db, alárendelt — db. Fejőstehén : fehér 

— drb, tarka — drb, bonyhádi — drb, tarka ökör — 
db, üsző — db, jármosbivaly '•— db, hizlalni való fehér 
ökör 20 db. 

•Fejőstehenet nem - hajtottak fel. 
Következő árak jegyeztettek : Elsőrendű jármos 

ökör , középminöségü jármos ökör 375, 
alárendelt minőségű jármos ökör —-,- hizlalni 
való forintig páronkint. Jármosbivaly 
jobb minőségű jármos - ökör, tarka, bekötni való 
ökör 22— frtig mm.rkint ,é. s, Fejőstehenekért és 
pedig: Fehérszőrű magyar tehén —•—= , tarka kevert 
származású tehén —, bonyhádi tehén 
frtig, bika frtig páronkint. 

Budapesti vágómarhavásár. 1897. május hó 
26-án. (A budapesti közvágóhíd és marhavásárigazgatóság 
jelentése a „Köztelek" részére.) Felhajtatott: 2330 db 
nagy vágómarha, nevezetesen: 1524 db magyar és tarka 
ökör, 575 db magyar és tarka tehén, 106 db szerbiai 
ökör, — db boszniai ökör, 23 dh szerbiai tehén, 84 db 
bika és 18 db bivaly. 

Minőség szerint: 829 db elsőrendű hizott, 
1329 db középminöségü és 172 db alárendelt mi-
nőségű, — db elsőrendű hizott ökör, — db közép-
minőségű ökör és — db alárendelt min. 

• Daczára annak, hogy a felhajtás 410 dbbal ki 
sebb volt, mint a mult héten, a vásárlók igen tartóz-
kodtak a vásárlástól és ennek folytán a'vásár vonta-
tott irányzat mellett folyt le, mert á mészárosoknak a 
közvágóhídon még nagy készlet áll rendelkezésükre' és 
mivel vidékiek is kevesen jelentek meg. Az árak nem 
változtak. 

Következő árak jegyeztettek: Hizott magyar 
ökör jobb minőségű 26;—-28-—, kivételesen — • —, 
hizott magyar ökör középminöségü 24- 25-50, alá-
rendelt minőségű magyar ökör 21" 23-50, jobb minő-
ségű magyar és tarka tehén 25—27—, kivételesen tarka 
tehén 29—, magyar tehén középminöségü, 20' 24—, 
alárendelt minőségű magyar és tarka tehén 20— 
—24—, szerbiai ökör jobb minőségű 25'50—28-75, kivé-
telesen , szerbiai ökör középminöségü 22- 25,; 

szerbiai ökör alárendelt minőségű 22—25, szerbiai bika 
22- 28-75, kivételesen szerbiai bivaly 18-50 — 
19:50 frtig métermázsánkint élősúlyban. 

Budapesti lóvásár. Budapest, 1897. május 26. 
(^1 budapesti vásárigazgatóság jelentése a ,Köztelek" 
részére). 

A vásár a folyó hó 27-ére eső ünnep miátt egy' 
nappal előbb tartatott meg, igen lanyha volt 

Felhajtatott összesen 569 db. Eladatott 275 db. 
Jobb minőségű lovakból hátas 5 db, eladatott 2 db 
200-325 frtért, könnyebb kocsiló (jukker stb.) 10 db, 
eladatott 6 db 130-230 frtért, nehezebb kocsiló 
(hintós) 25 db, eladatott 18 db 110—200 frtért, igás 
kocsiló (nehéz nyugoti faj). 16 db, eladatott 4 db 90/. 
— 160 frtért, ponny 2 db, eladatott 0 db frtért; 
közép minőségű lovakból: nehezebb félék (fuvaros ló 
stb.) 50 db, eladatott 20 db 55—120 frtért, könnyebb 
félék (parasztló stb.) 160 db, eladatott 70 db 35—85-
-frtért; alárendelt minőségű lovakból 301 db, eladatott 
155 db 12-15 frtért. Bécsi vágóra vásároltatott 45 db, 
az állatkert és kutyák részére vásároltatott 6 db, tu-
lajdonjogra gyanús ló lefoglaltatott — db, ragályos be-
tegségre gyanús ló lefóglaltatott — db, takonykór miatt 
a gyepmesterhez küldetett — db. 

Kőbányai sertésvásár. 1897. május 28. {Első 
magyar sertesh zlaló-részvénytársaság telefon-jelentése a 
„Köztelek" részére.) Az üzlet vontatott volt. Heti átlag-
árak: Magyar válogatott 3^0—380 kg. nehéz — kr, 
280—300 kg. nehéz kr, öreg 300 kgontuli —— 
kr, vidéki sertés könnyű — krajezár. Szerb 51—53.50 
kr. Román tiszta klg. páronkint 45 klgr., élet-
sulylevonás és 4°/o engedmény szokásos. — Eleség-
árak: Tengeri ó 3-9.0—-— frt, árpa 5-20 frt Kőbányán 
átvéve. Helyi állomány: május 2k maradt '29282 drb. 
Felhajtás: Belföldről 1233 drb, Szerbiából 4479 darab, 
Romániából drb, egyéb államokból darab. 
Összesen 57 i 2 db. F ő ö s s z e g 34974 dh. Állomány 
és felhajtás együtt drb. Elhajtás: budapesti fo-
gyasztásra (I—X. kerület) 1895 drb, belföldre Budapest 
környékére 385 drb, Bécsbe 43 drb, Csehországba, 
Morvaország és Sziléziába— drb, Ausztriába 478 db, 
Német birodalomba > drb, egyéb országokba — db. 
A szappangyárakban feldolgoztatott: a szállásokban el-
hullott 3, vasúti kocsikból kirakott hulla 13, borsókásnak 
találtatott 25, összesen 41 drb. Összes elhajtás 2842 
darab. Maradt állomány 32132 drb. A részvény-szállá-
sokban 9906 drb van elhelyezve. Az egészségi és tran-
zitószállásokban maradt 5968 drb .Felhajtás: Szerbiá-
ból 4479 dr}), Romániából — drb, összesen 10447 drb. 
Elhajtás: 2438 drb, maradt állomány 8009 drb és 
pedig 8009 drb szerb és — db román. Az egészségügyi 
szemlénél ján. 1-től máig 550 drb a fogyasztás alól ki-
vonatott és technikai czélokra feldolgoztatott. 

Budapesti szuróinarhavásár. Május hó 26-án 
A székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatóság 

Felhajtatott: 787 drb belföldi, — drb .galicziai, 
— drb tiroli, 42 drb növendék élő borjú, 197 drb élő 
bárány; — drb belföldi, — drb galicziai, — drb 
tiroli, drb bécsi, — drb növendék borjú, — drb 
ölött bárány, — drb élő kecske. 

A borjú- és bárányvásár vontatott lefolyású volt. 
Árak a következők: Élő borjuk: belföldi 14—27 

frtig, kivételesen — frtig dbonkint, 28—38 frtig, kivé-
telesen 40 frtig súlyra, növendék boiju frtig, 

kivételesen — frtig dbonkint, 20—23— frtig súlyra. 
Ölött borjú : belföldi , kiv. —, tiroli — frtig, gali-
cziai frtig, növendék borjú frtig .dbkint, 
ölölt bárány —•—•— frtig, bécsi frtig súlyra. Élő 
bárány —• •— frtig, kivételesen 0—írtig páronkint. 
Élő kecske —•— frtig páronkint. Hizlalt ürü : — — — . 

Ingatlanok árverései (20000 f r t becsértéken 
felül.) 

(Kivonat a hivatalos lapból.) 
Június 1 Kaposvári kir. a tkvi ha Sárközy 29000 

törvényszék tóság Vinézéné 
Junius 2 Esztergomi a tkvi ha- Müller 27050 

kir. jbiróság tóság Gyula 
június 4 Verseczi kir. a tkvi ha- Lazarovics 108939 

járásbíróság tóság Mihály 
Junius 8 Budapesti kir. a tkvi ha- Helfer 76877 

törvényszék tóság Jakab 
Junius 9 Budapesti kir. a tkvi ha- Fürst ' 21859 

törvényszék . tóság . Dávidné 
Junius 10 Kisvárdai kir. a tkvi ha- Okolicsányi Meny-

. járásbíróság tóság hértné 112883-64 
Junius 11 Budapesti kir. a tkvi ha- Deutsch - 63,994 

törvényszék tóság Imre 
Junius 11 Gálszécsi kir. a tkvi, ha- Benczür 24000 

járásbíróság tóság Aba 
Junius 15 Kőszegi kir. a tkvi ba- Chernel 63472 

járásbíróság tóság Antal és György 
Junius , 30 Szegedi kir. a tkvi ha- Magyar ken- 260599 

törvényszék tóság der- és'lenipar r.-t. 
Julius 8 Bazini kir. a tkvi ha- Lohrer 25341 

járásbíróság tóság Antónia 
Julius 19 Kisvárdai kir. a tkvi ha- Ferenczy 102546 

járásbíróság tóság Emil 
Aug. 16 Nyíregyházi a tkvi ha- özv. Fráter 36793 

kir. tvszék tóság Sándorné 
Szerkesztői üzenetek. 

G. D. urnák, Pa.-Nemerőd. B. észrevétele jogi 
szakértőnk nyilvánított felfogásán egyáltalán nem vál-
toztatott, igy a kérdéssel érdemileg újból nem foglal-
kozhatunk. 

F. V. urnák, Fütelek. Czégeket elvből nem aján-
lunk, mert nem ismervén azokat alaposán, olyan aján-
latot nem tehetünk, amelyért azután a felelősséget el-
vállalhatnánk. Tessék tehát kérdésével a kereskedelmi 
és iparkamarához fordulni. 

Az Orsz. m a g y . s a / d . e g y e s ü l e t tu la jdona . 

Lapfelügyelő-bizottság: Gróf Dessewffy Aurél, Bernát 
István, dr. Darányi Gyula, Forster Géza, Galgóczy 
Károly, dr. Hagara Viktor. — Főszerkesztő és kiadá-
sért felelős: Forster Géza az 0. M. G. E. igazgatója. 

Felelős szerkesztő: Szilassy Zoltán az 0. M. G. E. 
szerkesztő-titkára. — Társszerkesztő: Buday Barnabás. 

Magyarország legnagyobb és egyedüli 

gazdasági gépgyára 
mely a gazdálkodáshoz szükséges 

BST ö s s z e s 
g a z d a s á g i g é p e k e t g y á r t j a . 

K é r j ü k m i n d e n k é r d é s s e l b i z a -
l o m m a l h o z z á n k f o r d u l n i , 
k é s z s é g g e l a d u n k k i m e r i t ö é s 

f e l v i l á g o s i t ó v á l a s z t . 
Czim x 

Első magyar gazdasági-gépgyár | 
részvény-társulat 

BUDAPESTEN. 
m i t T Czimre ügyelni tessék 1 

'gépgyár I 
ú 
^ E W . [ 
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Országos Magyar Kölcsönös Biztosító Szövetkezet, 
B U D A P E S T E N , VIII., J ó z s e f - k o r u t 8 . 

Alakult 1884. évbim. 
Elnök: TELEKI Géia gróf. Alelnök: C8ÁVO8SY Béla. 

Igazgatósági tagok: 
AíVDIÍÁSST 6ÉZA gróf, BÜJANOYICS SÁND03, DESSEWFFY ABISTID, KOMJÁTHY BÉLA, 
P8CHY TAMÁS, PÜSPÖKY EMIL, BUBINEK GYULA, SZENTKIRÁLYI KÁLMÁN, SZILASSY 

ZOLTÁN, SZŐNYI ZSIGMOND, SZTÁRAY ISTYAN gróf, TELEKI SÁNDOB gróf. 
Vezérigazgató: SZŐITYI Zsigmond. 

Az Országos Magyar Kölesönös Biztosító Szövet-
kezet a gazdaközönség általános elismerése szerint hiven megfelel hivatá-
sának ; folyton fejleszti a reformokat, melyeket a gazdaközönség évek óta 
sürgetett és a károknak gyors és méltányos kiegyenlítésével a felek teljes 
megelégedését vivta ki magának, az 

épület és átalány (pauschal) biztositásnál 
rendkívül mérsékelt dijaival tetemes megtakarítást tesz lehetővé; a szövetke-
zet pusztán csak a dijakat számítja fel a megfelelő kincstári bélyeggel; minden 
más illeték kizárásával. 

A szövetkezet a, folyó évben életbe léptette a több é v e s 

®WT jégbiztosításokat 

ebb dijat flzet. — 
negálSpitott dijszabály alapján 

M F ~ Gazdasági egyesületi tagok — tekintet nélkül a biztosított érték 
nagyságára — a tiszta dijból 5% díjengedményben részesülnek. " M 

Kisgazdák, ha húszan egyszerre, egy csoportban, de külön-külön ajánlat-
tal terményeiket biztosítják, 10% engedményben részesülnek. 

Bővebb felvilágosítással szolgál az igazgatóság Budapesten, (József-körut 
8. sz.) és a vidéken létesített ügynökségek. 3019 

U M R A T H é s T A R S A 
mezőgazdasági gépgyárosok 

- = B U D A P E S T E N , 

V., Vacz i -köru t 60. szám. 

Kedvező á r a k és fizetési fel tételek mel le t t szá l l í tanak ' k i t ű -
nően működő és több fontos ú j í t á s sa l biró 

g'őzcséplőkészleteket 
va l amin t k a z a l o z ó k a t 

minden nagyságban a legmesszebbmenő jótállás mellett. 
U g y a n o t t a tavaszi idényre e g y e t e m e s és t ö b b v a s u 
e k é k , b o r o n á k , h e n g e r e k , i r i e u r ö k , v e t ö g é -
p e k , k a s z á l ó - és a r a t ó g é p e k , l ó g e r e b l y é k , r end-
kívüli n a g y vá lasz tékban , a leg jobb szerkezetben olcsó 

á r akon beszerezhetők. 

Képes á r j e g y z é k összes gazdaság i gépekrő l k í v á n a t r a ingyen és b é r m e n t v e kü lde t ik . 

I l l l l m m % % & 

Vintschgaui hasas tehenek 
tejelési képesség 

2500-3000 liter, 
m e l y e t t öbb o l da l i b i z o n y l a t o k k a l i g a z o l h a t o k . 

J P i o k ( ) n w a 1 c l , 
VIII., Külső K e r e p e s i - u t 1. sz. 

C s e m i c z b y é s T á r s a 
BUDAPEST, 

I. k e r . , V á r o s m a j o r - u , 57. s z á m . 

A t. gazdaközönség, figyelmébe ajánljuk törvényesen védett 
állatgyógyászati készítményeinket: 

P O R C É I N 
biztos óv- és gyógyszer sertésvész ellen 

10 25 50 darab sertés számára szolgáló 

Kólika-cseppek lovak számára. ... Egy üveg 60 kr. 

Restitutions-fluid (Üdítő szesz) lovak számára ___ Egy üveg 1 frt. 

HIRDETÉSEK fe lvé te tnek a kiadóhiva ta lban 
BUDAPEST, 

Üllői-ut 25-dik szám. 

Reczeptek az első permetezéshez. 
I. 100 liter vizben oldjunk föl egy csomag kecskeméti port és keverjünk 

hozzá mindaddig oltott meszet (körülbelül 'i; kilót), inig a kecskeméti pornak 
eredetileg halvány zöld színű és szagtalan oldata azurszinre (égszínkék g) nem 
változik és rajta az ammóniák szag érezhetővé nem válik. Költség 20 kr. 

II. készítsünk 1 perczentes burgundi keveréket, — 100 liter vizben fölold-
ván 1 kiló rézgáliczot és IV* kiló jegeczes szódát — adjunk ehhez egy csomag 
kecskeméti port és keverjünk az egészhez mindaddig oltott meszet (körülbelül Ve 
kilót) mig az amonníák szag érezhetővé nem válik. 

Megjegyzés. Minthogy egy 600 grammos csomag kecskeméti porból (melynek 
az ára 20 kr.) i/o kiló oltott mész hozzáadására 250 gramm vegytiszta azurin 
keletkezik, ennélfogva ha az I. reczept szerint permetezünk, akkor olyan erős-
ségű azurinoldattal védekezünk, amely — a köztapasztalat szerint — az első 
permetezésnek tökéletesen megfelelő és amely egyúttal látható nyomokat is hagy 
a szőlőn. 

Ha a II.. reczept szerint permetezünk, akkor szinte túlságosan is védelme-
zünk a peronospora ellen, mert hiszen az annyi, mintha egyszer azurinoldattal 
— mi a levelek likacsaiba is behatol — egyszer pedig burgundi keverékkel per-
meteznők meg a szőlőt. Ennek, daczára a költség mégis kisebb, mintha a szoká-
sos 2 perezentes keveréket alkalmaznék. 

A kecskeméti por K e c s K e m é t e n 

M a y e r í i Z o l t á n t ó l 

MAUTHNER-fé le 

elpusztithatlan „Diadal" permetező 
(Vermore l módszerű), v ö r ö s r é z p u t » o i i . v -

n y a l , eddig v a g y 8000 da rab fo rga lmaz ta -
tok , da r ab j a 14 f r t 50 k r . 

R é z g á l i c z , legelső rendű . . . 29 „ — „ 
A z u r i n , eredet i kni t te l fe ld i . . . 120 „ — „ 
S z ó d a , legelső r e n d ű . . . . . . . . . 4 „ 90 „ 
R a f f i a h á n c s , legelső rendű 40 „ — „ 

9Uautüner 
magkereskedése 

B U D A P E S T E N , 
Andrássy-ut 23. sz. 

E r e d e t i f r a n c z i a l u e z e r n a , 
E r e d e t i m a g y a r l u e z e r n a j 
M u h a r m a g , 
K ö l e s , 
C z u k o r c z i r o k , 
H a j d i n a , 
M u s t á r m a g , 
S p e r g u l a , 
S z é k e l y t e n g e r i , 
A l c s u t h i t e n g e r i . 
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Egynéhány nyilatkozat 

az amerikai „Deering"-féie arató- és kaszálógépeknek 
gyakorlati alkalmazásáról Magyarhonban. 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
Megkeresésére készséggel értesilem, hogy az Öntől 1895. 

évben héraházi gazdaságom részére hozatott Deering-féle fűka-
száló- és marokrakó-aratógépek várakozásomnak teljesen meg-
feleltek, sőt részben azt felül is multák, amennyiben könnyű és 
egyszerű kezelés mellett különféle viszonyok között mindig jó 
és kifogástalan munkát végeztek. Nagy munkaképességükhöz 
mérten kevés vonóerőt igényelnek, szerkezetük és anyaguk pedig 
oly kitűnő, hogy a két évi használat után is alig van valami 
javítani való rajtuk. Ezek folytán a Deering-féle gépek beszerzé-
sét legmelegebben ajánlhatom és ez idénre is rendelek Önnél 
két olyan marokrakó-aratógépet és két fűkaszálógépet. 

Budapest, 1897. április 25. Őszinte tisztelettel 
S z é l i K á l m á n . 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
Van szerencsém becses tudomására hozni, hogy az Ön által 

a mult évben jegenyési gazdaságom részére szállított Deering : 
féle „Ideál" fűkaszálógép munkájával teljesen meg vagyok elégedve. 

Jegenyés, 1897. április 27-én. Tisztelettel 
Bezerédj Andor. 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
Mikor Öntől a Deering-féle fűkaszálókat beszereztem, jelez-

tem, hogy tapasztalataimat közölni fogom. Eddig nem értem rá, 
és most örömmel teszem ezt annál is inkább, mert kijelenthetem, 
hogy a gépek kitűnő szerkezete és ennélfogva könnyűsége, jó 
munkája, munkaképessége és tartóssága várakozáson felül bevált. 
A két gép circa 400 hold (magyar) rétet és 40 hold csalamádét 
kaszált le. Ami a gép munkaképességét illeti, váltott ökkörrel na-
ponként 13—15 magyar holdat kaszál, a mi rendkívüli eredmény. 

"Ezen eredmény először is annak tulajdonitható, hogy a gép 
rendkívüli kevés vonóerőt kíván és így jól halad, két közepes 
tinó ugy j á r vele, mintha üresen j á rna ; másodszor mert a gép 
öt láb széles és igy az eddig ismert fűkaszálóknál jóval nagyob-
bat fog el. Fontos, hogy a kések minden másfél órában váltva 
legyenek, a mi különben a szerkezet ügyes voltánál fogva alig vesz 
időt igénybe. Sokan nézték meg munkaközben, de mindenki avval 
távozott, hogy ezt a gépet beszerzi, pedig volt köztük olyan, kit 
saját tapasztalatai egészen bizalmatlanná tettek a fűkaszálók 
iránt, de ez a gép mégis megnyerte tetszését. Á gépeken kopás 
alig látszik, törés pedig egyáltalában nem fordult elő. — Örömömre 
szolgál, hogy a Deering-féle fűkaszálóról ezeket Írhattam és meg 
vagyok győződve, hogy ezen fűkaszáló rövid idő alatt rendkívül 
el fog terjedni. Ezek után még egy fftkaszálógépet és egy Deering-
féle marokrakó-aratógépet rendelek meg Öntől. 

Felső-Babád, 1897. április 27-én. Teljes tisztelettel 
F a r k a s L á s z l ó . 

T. cs. Propper Samu urnák, Budapesten. 
Felszólításának szívesen engedek. 
Az Ön által küldött Deering-féle „Ideál" kaszálógép a leg-

jobb kaszálógép mivel dolgoztattam, pedig volt már sokféle, bizony-
ságul ismét rendelek egyet. 

Ezennel kérek egy 5 láb széles „Ideál" kaszálógépet Kocsolá-
Dalmánd állomásra czimem alatt számlámra küldeni. 

Felső-Leperd, 1897. április 27-én. Teljes tisztelettel 
D o r y V i l m o s . 

Tekintetes Propper Samu tirnak, Budapesten. 
Tisztelettel tudatom, hogy Öntől 1896. év május havában 

vásárolt Deeríng „Ideál" 5 láb széles kaszálógép munkaképessé^ 
gével, ugy szerkezetével tökéletesen meg vagyok elégedve. 

Tömör, 1897. április 27-én. Tisztelettel 
Chernel Antal földbirtokos. 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
A mult évben Öntől vásárolt Deering-féle kaszálógép a 

mesterséges, ugy réti takarmányok kaszálásánál igen czélszerü-
nek bizonyult, miveL gyors és tiszta munkát végez. Igen sok 
kézi erőt takaríthat meg az ember ezen kitűnő gépnél és ezért 
fogadja tőlünk teljes elismerésünket. 

Veleg, 1897. április 28-án. Kiváló tisztelettel 
Grünfeld Ignácz és Pál 

velegi földbirtokosok. 

Propper Samu urnák, Budapesten. 
Ma vett szíves soraira válaszolva, értesítjük, hogy a mult 

évben Üraságqdtól rendelt Deering-féle fűkaszáló teljesen kielé-
gítette várakozásunkat; a mennyiben a mult évi összes luczerna-
termésünket azzal kaszáltuk le, minden fennakadás nélkül. Külö-
nösen ki kell emelnünk annak egyszerű szerkezetét és könnyen 
kezelhetőségét. 

Kérjük a kések élesítéséhez 1 darab kézi hajtásra felszerelt 
amerikai köszörükövet részünkre Szecső állomásra küldeni. 

Kóka, 1897. április 28-án. 
Teljes tisztelettel 

Özv. gr. Pálffy Páiné szül. gr. Károlyi Geraldine kókai gazdasága. 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
ígéretemhez képest,van szerencsém Uraságodat ezennel érte-

síteni, hogy a tavaly szállított Deering „Ideál" kaszálógép műkö-
désével teljesen meg vagyunk elégedve. A gép könnyen jár, 
tisztán vág, szerkezete tökéletes, e mellett feltűnő csekély vonó-
erőt igényel. 

Pankota, 1897. április 28. Tisztelettel 
Herczeg Sulkowski J. M. urad. felügyelősége. 

Iby Ferencz. 
Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 

A tavaly szállított Deering-féle két darab kaszálógéppel 
minden tekintetben meg voltunk elégedve. 

Fadd, 1897. április. 28-án. Teljes tisztelettel 
Bartal-féle birtok-kezelőség. 

Ifj. Pleszky Antal. 
Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 

Van szerencsénk tudomására hozni, hogy az Öntől vásárolt 
amerikai „Deering"-féle kaszálógép munkaképessége ugy mennyi-
ségileg, mint minőségileg teljesen kielégítő, ugyazért nem fogjuk 
elmulasztani e gépet gazdatársainknak pártfogásukba ajánlani. 

Puszta-Szt.-Tamás, 1897 április 28. Kiváló tisztelettel 
Schwarz és Gróf bérlők. 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
F. hó 26-áról kelt b. sorait ma vettem és sietek rá válaszolni. 
Az Öntől hozatott Deering-féle kaszálógépre vonatkozólag 

most sem irhatok egyebet, mint a mit a mult nyár folyamán 
akkor irtam, mikor a gép gyakorlat tüzpróbáját nem egyszer fényesen 
és'teljes megelégedésemre kiállotta. Munkaképességéről csak annyit, 
hogy vágtam vele rétifüvet, sarjút, lóherét, luczernát, zabos bük-
könyt, csalamádét, magbükkönyt, maglóherét és zabot arattam 
vele s végül tengeriszárat. Hegyen, völgyön, dült takarmány 
között is jól, tisztán dolgozott s nálam két, 150 cm.-en aluli kis 
erdélyi ló könnyen dolgozott vele, váltva vagy négyesbe fogva, 
14 munkaórát a hosszú nyári napokon. Midőn végül tudatom, 
hogy mielőtt e gépet megvettem volna, két izben az összes buda-
pesti gépgyárak és raktárak kaszálógépeit tüzetesen átvizsgáltam, 
részemről teljesen érthetőnek tartom, ha Önök a Deering-féle 
kaszálógépeket mindeddig mint fölül nem multakat hirdetik. 

Legmélyebb tiszteletem kifejezésével 
Kr.-Horváth, 1897. április 28-án. 

Kishorosnyai Tompa Arthnr 
földbirtokos, okleveles gazdász és gépész. 

A.-Bodonji gazdaság'. 
Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 

Folyó hó 28-án kelt szíves soraira válaszolva, tudomására 
hozom, hogy a mult évben Önnél vásárolt Deering-féle fűkaszáló-
gép mindennemű követelményeknek tökéletesen megfelelt, kaszált 
kifogástalanul luczernát, lóherét, bükkönyt, csalamádét, sőt zsom-
békos rétet is; e mellett oly könnyű, hogy a lovakat nem is 
váltottam fel s kezelése annyira egyszerű, hogy bárki is könnyen 
kezelheti. 

Legközelebb felkeresem, megtekintendő a Deering-féle arató-
gépeket, a melyek, ha ép ugy megfelelnek czpljuknak, a kasza 
teljes mellőzését fogják eredményezni. 

A.-Bodony, 1897. április 29-én. Tisztelettel 
Csernyus Állán. 
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Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
Az Öntől vett „"beering" fükaszálógépről és marokrakó-

aratógépről saját tapasztalatom folytán a következőket mondhatom: 
Rendkívül könnyű járásuak, a mit csupán az e fajta gépek-

nél alkalmazott golyós és hengercsapágyaknak tulajdonitok, Az 
„Ideál" marokrakó 'iönnyü vöntathatósága emiatt dombvidékre 
egyike a legalkalmasabb gépeknek. Igen tartósak és szilárdak, 
amennyiben két évi használtatásuk után a legkisebb javításra seui 
szorulnak. Czélszerüek és csinos kiállitásuak. 

Bármely körülmények között alkalmazhatók, kivéve a 
kaszálógépet, mely túlságos nedves rétre nem való. 

Ezek u t ín minden gazdatársamnak', ki gépeivel törődik, 
annak kellő tisztántartására gondot í'ordit, az Önv által képviselt 
Beering-gyár gépeit a legmelegebben ajánlhatom. 

Minek utána maradtam 
Susa, 1897- április 29-én. kiváló tisztelettel 

Bt r o ii t s V i k t o r . 
Tekintetes Propper Samu urnák,-' Budapesten. 

Sajnálom, hogy távollétem miatt csak öiost válaszolhatok 
f. hó 26-ról keltezett b. soraira,'de szívesen közlöm, hogy a mult 
évben Öntől vett 5 láb széles Deering „Ideál" kaszálógép könnyen 
kezelhető, jól kaszál és oly könnyen jár, hqgy egy pár — magyar 
fogalmak szerint is gyengébb — ló minden megerőltetés nélkül 
vonja napokon át. Tiszteieltel 

Magyar-Gencs, 1897. április 30-án. Károlyi Endre. 
Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 

A mult' évben Öntől vett 2 db. „Ideál" kaszálógép a fű, 
here, baltaczim és takarmánynak váló kukoricza levágására, mint 
a mely munkákra eddig használtam, kitünpnek bizonyult, keze-
lése egyszerű, vonóerő hozzá kevés szükséges, 2 ökör könnyen 
végzi velo a munkát. 

Zichy-Újfalu, 1897. április 30-án. Tisztelettel 
Gróf Zichy János. 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
Mult hó 22-én küld&tt 1 darab Deering-féle „Ideál" fűkaszáló-

gépet megpróbáltam,, nevezetesen takarmányrozsban, luezernában 
és gyepen, mind a' háromfélét még a dült helyeken is kifogás-
talanul vágta. Daczára annak, hogy a többi kaszálógépeknél 
szélesebb, két közönséges igáslóval könnyen dolgozott. 

A gépet megtartom, mert czéljának teljesen megfelel. 
Abony, 1897. május 2-án. ' Tisztelettel 

P i n t é r G y u l a . 
Zirczi apátsági uradalom. 

T. Propper Samu urnák, Budapesten. 
Hogy az Uraságodnál a zirczi apátság bakonyi gazdasága 

részére rendelt kaszálógéppel minden tekintetben meg vagyok elé-
gedve, szívesen konstatálom. A két igásló által könnyen vonható 
géppel lócserével 8—10 holdat szép tisztán le lehet kaszálni egy 
nap alatt, 

Zircz, 1897; május 1-én. Tisztelettel 
Aigne r Sándor kormányzó. 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
Már a mult év folyamán, az Ön személyes jelenlétében meg-

próbált s így meg is vásárolt Deering-féle ..Ideál" marokrakó-
aratógép bizonyos részeinek utánpótlása iránt Önhöz írott soraim-
ban ' foglalt s ugy a gép használhatósóga, valamint egynémely 
általam is helyesbithetett, különösei az asztal rögzithetóse s víz-
szintben tarthatására vonatkozó aláerősités miatt szükséges javí-
tásokra irányuló megjegyzéseimnek most mintegy utánpótlásául 
szívesen nyilatkoztatom ki: hogy a szóban forgó „Ideál" marok-
rakó-géppel már az első, t. i. az 1895. évi aratásom alkalmával 
ugy munkaképessége, mint még a dőlt vetésben okkal-móddai 
való használhatósága folytán is nagyon meg voltam elégedve, s ó 
megelégedésemet a mult 1896. évi aratási idő alatt meglehetős 
buja növésű repczém vágatásától kezdve kalászosok csaknem 
minden faján keresztülpróbáli és sikeresen teljesített munkájával 
még csak fokozta, ugy, hogy ezen gépet különösen oly gazda-
társaimnak, kik nem röstellik önmagok is a gép munkáját nem 
csak megtekinteni, de irányitni is, a legmelegebben ajánlhatom. 

Szatmár, 1897. május 1-én. Teljes tisztelettel 
Kolozsvári Károly. 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
A mult évben részemre szállított „Tony" kévekötő-aratógéppel 

nagyon meg vagyok elégedve, amennyiben minden várakozásomat 
fölülmulta. 

Ezen gép nagyon csekély vonóerőt igényel, nagyon szilárdan 
van készítve, minden gabonafélében kitűnően arat és köt, a leg-
főbb előnye pedig az, hogy az aratókkali kalamitástól egy csapásra 
megszabadított. 

* Néver (Barsmegye), 189,7.. május 2-án. Teljes tisztelettel 
Eltz Edgár haszonbérlő. 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
Főnököm, nagys. Brachfeld Lajos földbirtokos ur megbízásá-

ból értesítem, hogy az. Ön által szállított „Deering" kaszálógéppel 
teljesen meg van elégedve. 

Puszta-Eörs, 1897, május '1-én. Telj«s tisztelettel . 
Spiegel Ármin számtartó. 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
Szükségesnek, sőt kötelességemnek tartom gazdatársaim 

figyelmét oly gépre felhívni, a mely tökéletes munkát végez. 
Bécses czégénél 1895 májusban megrendelt Deering-féle fű-

kaszálókat minden munkára használtam; kaszáltam rétet, bükkönyt, 
mohart, csalámádót és igen erős szaru kölest, minden munkát 
szépen, gyorsan és kevés vonóerővel végezte, uey, hogy egy pár 
igás ló egész, nap felváltás nélkül a gép elé volt fogva. 

A lovak rendes etetési idején kivtil elegendő azon pihenés, 
mi minden 10 perczben a gépnek olajozása alkalmával felmerül. 

Ennélfogva mindenkinek legmelegebben ajánlhatom. 
Ponyvád (Győrmegye), 1897. májas 2-án. Kiváló tisztelettél 

Szevera K á r o l y 
Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 

Most két éve onnan kapott „Ideál" fűkaszáló 2 évi használat 
alatt kitűnően bevált, a báró Yay Arnold úr fástanyai gazdasága, 
részéről mindenkinek a legmelegebben ajánlva, maradtam 

Fástanya (Szabolcsmegye), 1897. április 30-án. 
Bistey Sándor ispán. 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
A mult évben Öntől vásárolt 2 darab Deering „Ideál" 

marok) akó-aratógép hegyes vidékemen jól bevájt. 
Váltott kettes lófogatokkal naponta egyre-másra 30 magyar 

holdat vágott le a két gép, ugy, hogy 50. vegyes férfi és női 
napszámosnak és cselédnek ugyancsaft kellett iparkodniok, hogy 
a felkötéssel lépést tarthassanak, bár a kévekötelek előre elkészítve 
készletben voltak. 

A gépek könnyűek, szilárdak, s hogy nem törékenyek, abból 
is kitetszik, mert az egész aratási évadban mindössze csakis egy 
késhegy csorbult meg, más kalamitás elő nem fordult. 

A gépek tehát teljesen kielégítették igényeimet s nálam két 
aratási évad alatt teljesen törlesztik a vételárukat. 

Fogadja kiváló tiszteletem kijelentését. 
Nagy-Kereskény (Hontmegye), 1897. május 3-án. 

Ordódy JLajos földbirtokos. 
Oi'óF Szapáry %nla taskonyi uradalma. 

T. Propper Samu urnák, Budapesten. 
Felhívására ezennel elismerem, hogy a taskonyi uradalom 

részére szállított Deóring-féle „Ideál" fükaszálógép az eddig ismertek 
között egyike a legjobbaknak. , 

Tartósságára nézve az egész mult évi munkája után semmi 
javítást nem igényelt. 

Munkája egészen kielégítő, mert nemesak alacsony tarlót 
hágy, de tisztán is dolgozik, ugy luczernáüan mint egyébben. 

Két ló játszva húzza egész nap. 
Egyszerű szerkezeténél fogva pedig bárki is könnyen kezelheti. 
Midőn e sorokban a gép valódi jóságát elismerem, egyúttal 

feljogosítom mindezek közlésére is. 
Puszta-Taskony, 1897. május 3-án.. Egész tisztelettel 

B ö c k B e r t a l a n 
urad. tiszttartó. 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
Van szerencsém Önnel tudatni, hogy a Hypoliti bérgazdaság 

részére a mult év szeptember havában gyárából vásárolt Deering-' 
féle „Ideál" nevű kaszálógéppel minden tekintetben meg vagyok 
elégedve, ezen gép a követelményeknek teljesen megfelel. 

Hypolitmaj.or (Fehérmegye), 1897. máj s 10-én. 
Hypoliti foérgazdaság intézősége, 

Pirkner, intéző. 

Tekintetes Propper Samu urnák, Budapesten. 
1895. évi juniusban Uraságodtól vásároltam egy Deering-

féle fűkaszálót; adtam szavamat, hogy a fííkaszálógépről szerzett 
tapasztalataimat tudtára fogom adni, a mit ez alkalommal teszek. 

1895. évben 180 m. h. szénafüvet, 150 m. h. sarjufüvet, 
1896-ban 150 m. h. szénafüvet, ós 1.20 m. h. sarjufüvet kaszál-
tattam a nevezett géppel; váltott lófogat végzett naponta 11—12 m. 
holdat, váltatlan 9—10 m. holdat. A gép szerkezete következté-
ben a fogat könnyen mozog, maga a gép jól vág, daczára annak, 
hogy a rétem nem épen gópkaszálás alá van rendezve, az_ csak 
olyan, a mint a természet gondozza. Igaz bizony, hogy éles kasza, 
rendes olajozás, nemkülönben czélzatos vezetés a géppeli fűka-
szálás főhiszekegyje. Ezen idő alatt ugyan még semmnemü javí-
tást nem igényelt, de uj kaszakésre már bizony szükségem van. 

Nyitra, 1897. április 28-án. Honfiúi üdvözlettel ' 
A i t n e r F e r e n c z. 
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KOSZÉN 
Tokodi, Dorogi és Ebszöny- annavölgyi szén, 
Osztraui gyári, dió-, koczka / \ és darabos, 
2-szer mosott ostraui Henrikaknai kovácsszén, porosz, szalonszén, 
coaks, szobafütésre és épületek szárítására, 

összes gazdasági ipari és házi czélokra 
l e g - l e i t ü . M . ő ' b ' b m i n ő s é g - " b e n l e g j - u - b á n y o s a ' b ' b a n k a p h a t ó 

M D M 1 KAROLY kőszén-nagykereskedőnél , 

Budapest, Arany János-utcza 34. sz. 
A cs. és kir. szab. Hitelintézet kőszén-osztályának vezérképviselete. 

gZIVATTYÖK MERLEGEK 
^ ^ ^ minden neme. házi. nyilvános. mezfiffazda- lesniahb javított rendszerű tizp.ries. R7A7 minden neme, házi, nyilvános, mezőgazda-

sági és iparczélokra. 
BOWER-BARFFféle szabadalmazott inoxydálás 
módszer szerint inox idá l t s z i v a t t y ú k rozsda 

ellen védve. 

legújabb javított rendszerű tizedes, száza-
dos és hídmérlegek fából és vasból, kereskedelmi, 
közlekedési, gyári, mezőgazdasági és ipari czélokra. 
Embermérlegek, mérlegek házi használatra, barommérle-
gek. Commandit-társaság szivattyú- és mérleggyártásra. 

Á r j e g y z é k e k W f U R V M S WlVll W a l f l s c h s a s s e 14. sz. 
ingyen és bérmentve. 1 1 • * ̂ ^ ̂  V V lXJUJ Scliwarzenbergstrasse 6. 

1806 

Magy. kir. államvasutak. 

Budapest, AnűrAssy-út 30. 
Hirdetmény. 

- Elvállal mindéi 

ASZFALTBURKOLÁST, 
valamint szárazzátételi munkák teljesítését jótállás mel-
lett legolcsóbban. Elismert legjobb minőségű aszfaltanyag 

vidékre JS szallittatik. 

asutak^ igazgatóságától vétt érte 

3st keleti vagy nyugoti pályaudv 

T E L E F O N , T E L E F O N 

krért kapható! 

A z i g a z g a t ó s á g . 
dijaztatik). 

GRAEPEL HUGÓ 
gép- és rostalemez-gyár, malomépilészet 

Budapesten, V., Külső váczi-uí 46. 
Marshall Sons & C o . Lmtd 

angolország i gépgyá r vezé rügynöke ajánl utolérhetlen szerkezetű és minőségű Marshal-féle 

| gözmozgonyokat és gőzcséplőgépeket, 
szabadalmazott 

I kombinált gabona- és 
1 szabadalmazott gabonacséplőgépeket kombinálva kukoriczamorzsolóval, — Gibás-féle 

szabadalmazott kazalozó készüléket (gólyát), Harrison-féle „Albion" őrlőgépeket. 

M B ^ Malomépiíészeti osz tá lyom elvál lal gazdaság i malmok, magas-, félmagas-
és vámőrlő-malmok teljes berendezését é s takarmánykamrák felál l í tását . 
— Á r j e g y z é k e k i n g - y e n . é s b é r m e n t v e . 

nuít̂ eyadban̂ Bizonyiitt befmidön csakis"' 
>m mentektönkre. Ennek elérhetésére 

S I F H O N I A " 

jlAYFARTH PH. és társánál 
j mezőgazdasági gépgyárak, különleges-
ségi gyár, borsajtók és gyümölcsértéke-

•yTn.tr~S Képviselők és^smét-

DROSSLER KAROLY 
a . & tir. szab. gazi. gépgyára, ras- és éromtó'déje 

B u d a p e st, VI., Váczl-Körnt 59. 
Alapíttatott 1866. 

Ajánlja saját gy 
la taazot t^ i 

Kizárólagos képviselőségMagyarország részére: 
L a n z H e n r i k m a n n h e i m i c z é g t ő l , 

"smert legnagyobb és jelentékenyebb gyár 
grony és gözcséplőgépekben ; utóbbiak ha-
•mszori légtisztításra beivi 
szletek minden eddigi veraenycséplésnél az 
versengő belföldi és angol sjártmí-
legmagasabb kitüntetéssel legyőztél!, 
át a -viliig legjobb gözcséplőkészletei. 

[ Képes árjegyzéfcUel bérmentve, felvilágosí-tással Készséggel zolgálob. 
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Magyar Mezőgazdák Szövetkezete 
B U D A P E S T , V . , ü l k o t m á n y - u t c z a 3 1 . s z . 

IGAZGATÓS AG: 
Elnök: Gróf Andrássy Aladár, v. b. t. t. 

Alelnök: Gróf Széchenyi Imre. Ig. alelnök: Barcza Károly. 
Dr. Biró Lajos Halász Zsigmond Kovács Sebestyén Endre Gr. Széchenyi Bertalan 
Hajós József Hegedűs József Piukovits József Tolnay Lajos 

Reusz Henrik. 
Perczel Ferencz, h. vezérigazgató. Brüll Mór, igazgató.: 

FELÜGYELŐ-BIZOTTSÁG ^ 
Koppély Géza Pirkner János Renner Gusztáv Zachár Gyula, elnök. 

A szöve tkeze t czé l ja : 
termények és gyártmányok értékesítése és beszerzése; a szükséges forgó tókenek hitel utján való megszerzése; 
tüz- és jégkár elleni biztositások közvetítése; hizott marha és sertés bizományi értékesítése; ingatlan birtokok 
vételének, eladásának vagy bérletének, .közvetítése; végül a cs. és kir. hadseregnek és a m. kir. honvédségnek a 

szükségelt gazdasági termékekkel közvetlenül a termelőktől való ellátása. 

Kivonat a szövetkezet i alapszabályokból. 
részt tartoznak jegyezni. Ötszáz forinton felül pedig minden meg-
kezdett' ötszáz forintjföldadó után ismét egy-egy üzletrész jegyzendő. 

Húsznál több üzletrésznek jegyzésére azonban egy- tag 
sem kötelezhető. 

Bérlők magyarországi bérleteikért fizetett egyenes jöve-
delmi adó után kétszáz forintig egy üzletrészt tartoznak jegyezni. 
Egy-egy üzletrész 100 írtban állapittatik meg, mely a belépéskor 

Tagok lehetnek : 
Azon önjogu és polgári jogaik élvezetében lévő mezei 

í gazdák, földbirtokosok, bérlők, és uradalmak vagy gazdasági 
czéllal biró intézmények, esetleg a gazdaság iránt érdeklődő 
magánosok, kik az országos vágy valamelyvidéki magyar gaz-
dasági egyesületnek, vagy gazdakörnek tagjai. 

A szövetkezetnek földbirtokos tagjai, magyarországi összes 
földbirtokaikért fizetett egyenes földadó-után 500 frtig egy üzlet-

A laptöke 360,000 korona. A tagok száma 560. 
Berendezés . 

Tartalékalap 100,000 korona, 

1. Veíőniag-osztály: 
Mindennemű vetőmagvak megvétele és 

eladása. Eredeti külföldi magvak. 
3. Áru-osztály: 

Összes gazdasági czikkek a legkiválóbb 
minőségben. — Műtrágyák. — Épitkezési 

anyagok. — Gazdasági vásnemüek. 
3. Bizomány-osztály : 

Hadsereg-ellátás. — Gabona-eladás. — Erő-
takarmányok vétele. — Fedezeti, tőzsdéi 

kötések. 
4. Hizott marha és sertésbizo-

mányi osztály: 
Hizott marha, sertés, ü rü stb. bizományi 

értékesítése. 
5. Gíazdasági g-éposztály: 

M. kir. államvasutak gépgyára mezőgazda-
sági gépeinek szövetkezeti képviselősége. 

A stockholmi „Actiebolaget Seperator" tej-
gazdasági gépgyár kizárólagos képviselete. 
Adriance Platt & Co. new-yorki kaszáló-, 
marokrakó- és kévekötő-gépeinek kizáró-

lagos képviselete. 
Y. Yermorel-féle „Eclair" permetező ki-

Csonka Bánki-féle petroleum-motorok me-
zőgazdák ^képviselete. 

Mindennemű kipróbált, szolid kivitelű gaz-
dasági gép jutányos beszerzése. — Gazda-
sági géptelepek, malmok, takarmány os és 

tejes kamarák berendezése. 

6. Biztosítási osztály: 
Tűz- és jégkár elleni biztositások. Élet, 
járadék és baleset elleni biztositások. — 

Szállítmányozási biztosítás. 

A MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETÉNEK havonkint kétszer 

Ü2L.ETI ÉRTESÍTŐJÉT 
a szövetkezet t cz. tagjai ingyen kapják, melynek czélja azokat^ az összes gazdasági 

CZlkkek, gépek, gaíonanemüek* stb.-nek napi árairól tájékoztatni. 
Alapszabályt, üzletjelentést é s üzletértes i töt kívánatra bérmentve küldünk. 
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Mindennemű t o r n a s z e r e k e t 
W és legjobb miuősé̂ a j 

S gazdasági k ő f é l n e m ü e k e t , | 
ajánl a j 

P B L E I E R é s W E I S Z , | 
kötélgy&rl ezég Budapest . 

2 R;'ktár és iroda: K Á B O L Y - K Ö l t Ü T t . SZÁJ Í , 
H Gyártelep :Haj t sér -ut 7307. s z . | 
5 Ajánlásra méltó tárgyak: torna-eszközök* Cocos ruéószőnyegrek, j 
fl lábtörlők, ruhaszárító kö-
rt ielék. 

halhálók, 

kötőfék, rndaló gabona- I 
zsákok, vízhatlan ponyvák, l 
itató és tiizi vedrek, kender-
tömlők, hevederek, kender, I 
kÓCZ stb. a lfegjutányosabb eredeti í 

gyári árakon. 
Vidéki megrenüelésEk pontosan eszközöltetnek. 
Képss árjegyzék kívánatra birment.í.n 

Gazdáknak különös ügyeimébe! 

A z első sor-sretőgépet Magyarországban 

legrégibb gazdasági gépgyára készité 
M O S O N B A N . j i s s e ^ 

A jelen évadra ajánlja mivelö eszközeit, lókapáit, töitögetöket, répagyomlálókat. 

U j ! „ C O l / Ü M B X A " c u l t i v a t o r ! 
D. M. Osborne és Társa hírneves fűkaszálóit, 

arató és kévekötőgópeit. 
A szombathelyi versenyen az els8 dijjal kitüntetve. 

Hollingsworth, Heuréka és Kedvencz szénagerebiyéket, Szénafor-
gatókat legjobb kivitelben. 

Kézicsé|il3k, 2—4 íöereiü járgány cséplö-készletek, fosták, konkolyozák, fezirok-
gséjtlők, Hungaria és Mosonf Drill SorVetőgépek stb. 

f ő r a k t á r : 
BUDAPEST, VI., Váczi-körut 57/a. 

A magy. kir. államvasutak igazgatósága, a többi 
részes vasuiak nevé;en is. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

A behordási és cséplésl Idényre adok vízmentes takarópony-
vát kölcsönbérletre és pedig oly jutányos feltételek mellett, hogy a saját 
ponyvák megvétele ezután egészen fölösleges. Előjegyzések már most elfogadtatnak. 

Ugyanígy nj, egy- és többször használt gabonás zsákok, úgyszintén n j 
és használt ponyvák, fehér, fekete vagy sárgák, csodálatos olcsó áron kap-
hatók. —• Repczeponyvák rézgyűrűkkel 3 frt 20 és 4 frt 50 krért 

N A G E L A D O L F - n á l 
Budapest, Arany János-utcza 10. szám. 

Az Orsz. Magyar Gazdasági Egyesület által 1000 frt pályadíjjal jutalmazott 
és még ez év folyamán kiadandó 

GAZDASÁGI KÖNYVYITELTAN 
^ a lapján ö s s z e á l l í t o t t 

G A Z D A S A G I 
K Ö N Y V V I T E L I 

NYOMTATVÁNYOKBÓL 
1. „Előjegyzési könyv 
2. „ Napszámbér és szakmánybér ki-

Leszámolási könyv í 
Szegődmény-táblázat, kül- és beliv 1 
Szemesgabona kimutatás, Ml- és öellV , 1 
Csépletlen gabona „ „ , , l 
Napszámos jegyzék „ , „ 1 
Tejeladási jegyzék, kül- és beliv. 1 
Pénztári napló, kül- és beliv 1 
Pénztári főkönyv, bevételi kimu- 1 

tatás, bel- és küliv 
Követelések jegyzéke, bel- és küliv 1 
Gép-' és eszközleltár „ „ : 
Épületleltár, kül- és beliv 1 

ugy i int: 
Pénztári főkönyv kiadási kimutatás 

kül- és beliv 
Telekleltár, kül- és beliv 
Termény és anyag leltár, kül- és beliv : 
Letéti napló 
Eleven leltár, kül- és beliv 
.Szegödmény-levél 

. Ló- és szarvasmarha-kimutatás 
Juh- és sertés-kimutatás 
Különféle tárgyak kimutatása 1 
Fogyasztási anyag „ ] 
Tüzelő anyag 
Szerszámfa „ : 
Állati termények 
Póttakarmány 

Mérleg . 1 
Próbacséplési jegyzék 1 
Vetési és aratási jegyzék 1 
Ellesi jegyzék (csikó és borjú) ' 1 
Termés-kimutalás 1 
Ellési jegyzék (bárány és malacz) 1 

1 Darálási .jegyzék . 1 
Fejési napló 1 
Gazdasági napló 1 
Trágyázási , 1 
Cséplési jegyzék 1 
Tejelés-kimutatás kül- és beliv 1 
Takarmányozási előirányzaj 1 
Vetési előirányzat 1 
Takarmányozási jegyzék 1 

állandóan raktárt t a r t u n k . 

Összeállította: SUSCHKA RIKÁRD 
a magyaróvári gazd. akadémia gazd. intézője. 

Az összes n y o m t a t v á n y o k b ó l m i n t a í v e l t az 0 . M. G. E . t a g o k n a k és a „Közte lek" előf izetőinek 
í f r t 20 k r . e lőleges b e k ü l d é s e mel le t t po r tómentesen k ü l d e t n e k . 

fflSÜT Árjegyzékkel és felvilágosítással készséggel szolgálunk, n S M ) 
Megrendelések 

a „KÖZTELEK* kiadóhivatalához IX. kerület, Üllöi-ut 25. sz. küldendők. 
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P 1 C H L E R K A TONAI-FÖÁ L L A T O R V O S 

Á L L A T G Y Ó G Y S Z E R E I . 
Vorarlberni orrhurut-oor megakadályozzaésgyógyitjaazorrhurutot, 
*UI dl IUCI yi UIMIUIUl pui (gcgesorradást. egyszerűkatharrust), fér-
geket mmdén gége és mirigybántalmat, 1 doboz 60 krajczár . Kólika és felfúvódás elleni balzsam 
gyorsan és biztosan hat, 1 kis palaezkkal 1 frt 20 kr. 
í l l v i C 7 t n C 7 a n n a n mindennemű küteg és külső baj ellen, nélkülöz-
u ivc taz . iu h e t e t l e n á n a t o r v o s o t és lótulajdonosoknak, 1 drb 

Nagybani eladás L u d v i g E r t I vegyész és drogistánál D o m b i r a 
Vorarlberg Oesterreich. 

Raktár: BUDAPESTEN, Török József gyógyszertárában, 
VI., Király-uteza 12. szám. 

| MEISSNER és DIETLEIN 
BURRELL gőzeke rabtára 

^ ^resér k é p v i s e l ő s é g - e 

i m o s t € § ö m ö r I - n t l O . s z á m a.. 
a központi pályaudvar átellenében. 

B l T R R E L L - f é l e g ő z e k é k 

| a l e g i n - a x i k a l s é p e s e b b e k 

gg: B I K I N I T 3 
n a g y b a n é s k i c s i n y b e n . 

Megrendelhető az Országos Magyar Gazdasági Egyesület titkári 
hivatalánál (Budapest Köztelek). 

nagyban w a g g o n - r a k o m á n y o n k é n t ab Leopo ldsha l l -S ta s s fu r t , 
ömlesz te t t á l l apo tban 106 fr t , z s á k b a n szál l í tva 130 fr t . A vas-
út i szá l l i tás iköl tség a kü lönböző távo lságú rendel te tés i á l lomá-

sok szer int 130—140 f r t közöt t vá l t akoz ik . 
Kicsinyben m m . - k é n t z s á k k a l együ t t budapes t i r a k t á r u n k b ó l egye-

sület i t a g o k részére 2 f r t 80 kr . , n e m t a g o k n a k 3 f r t . 
A megrende lésse l egy ide jű leg a ka in i t á r á t egyesü le tünk pénz-
t á r ához b e k ü l d e n i k é r j ü k , a szál l í tási kö l t ségek a k ü l d e m é n y 

á tvé te l éné l fizetendők. 

\i Országos Erdészeti Egyesületnél 
B U D A P E S T , 

V. kerület, Alkotmány-utcza 10. 
megrendelhetők a következő szakmunkák: 
Erílészeü Lapok, . ^ ^ t ^ ^ ^ ^ f e f f i 

Erdészeti Zsebnaptár. w ^ a S o S g » e* 

Erdészeti Növénytan. „ m ^ V d 
aranynyal jutalmazott pályamunka. 

effylsUleftagj^szLeTfrfSVr80 ° 
II. kötet. Növényrendszertan. Réaz: 

képpel. Ára 9 frt. Az országos, erdészeti 
Magyar ^Erdészeti Oklevéltár. \ 

Az El'döör, vagy az erdészet alapvonal 

Az erdőrendezés kézikönyve. { 
szeti egyesület tagjai részére 3 frt. 

A legelő erdők. ^ S ^ t ^ l 
dicsérettel kitüntetett pályamunka. Xra 
jai részére 80 kr. 

ldal, 553 képpel. í 
letes növénytan, 1 
egyesület tagjai n 

f országos ' erdészeti egyesüief áll 
z országos erdészeti egyesület ta 

Az Erdőhasználattan kézikönyve. _ i ^ b e ^ e t t S S ^ á l í ^ K S f z . 

Lapunk kiadóhivatalában megrendelhető: 

| A sertés javitásaés hizlalása 
• gazdák és hizlalók használatára. • 

E l a d ó s e r t é s e k . 
Özv. gróf Sztáray Antalné szül. Batthyány Francziska grófnő ő [ 

I méltósága nagy-mihályi uradalmában eladó : 

| 10 (tíz) darab tenyészkan tiszta mangalicza fajú fehérszőrű. 
Tudakozódásokra választ ad r 

A z uradalmi i g a z g a t ó s á g 
N a g y - M i h á l y b a n , 3848 

GRAEPEL HUGÓ 
szabadalm. l ó h e r e - t o k á g z o l ó k é s z ü l é k e 

minden Cséplőgéphez alkalmazható, 25 százalékkal na-
gyobb munkaképesség, mint bármely más készüléknél. 

Legkitűnőbb szerkezet legolcsóbb árban 
G R A E P E L H U G Ó g é p g y á r o s n á l B u d a p e s t e n , 

V . , K ü l s ő v á c a s i - u t 4 6 . mx. 

BÁRÁNYÁT I., 
turfatermények és szabadalmazott 

önműködő turfahintő-elosetek, 

ariíétóMiereiiteÉ 
és 

felszerölési tárgyai rállalata 
BUDAPEST, 
II., Lánczliid-m 

Árjeg yzékek 
kívánatra 

bérmentesen 
küldet 

Osztr.-magyar Szabad. 360Ö5. — Német birodalmi 
szabadalom 46021. 

Carbolirieum 
— A V E N A R I U S szabadalma. 
B i z t o s ó v s z e r a f a r o t h a d á s , 

g o m b a é s f ü l l e d é s e l l e n . 
Egyszerű alkalmazás. Csinos barna szin. 

iobb és hathatósabb mint a kátrány és olajfesték. 
Csak az egyedül va lódi , s z a b a d a l m a z o t t 
Carbolineum bizonyult jónak 20 évi gyakorlat alatt. 
—= Utánzásoktól óvakodjunk. 

AVENARIUS R. Garti olmenmgyára. 
I r o d a : BUDAPEST, 

VII. kerület, Csömöri-ut 16. szám. 
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Vezérüffynökséffe: HOFFMANN S. és V., 

r 1897. jUBilS 

•JL 

1 1 
Lapunk bekötési táblája 

1 f p t 3 6 l i P é r t (portómentesen) 

kapható kiadóhivatalunkban. 

H i r d e t m é n 

A fentebbi utMnyen' « a c ü ' t a a k T i / i 

zsákokat, takaró- és szekrényponyrákat, 
kátrányrestékeket, fedéllakot. 

M Ű T R Á G Y Á T . 

O É P O I L A J A T , 

K R A M E R L I P Ó T , v . 

Szalonnát. 
Fertőtlenítő szereket, 
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m l íS TARSA 
vasöntöde és gépgyár részv.-társ. Budapesten 

A) gépeket és építési munkákat, teljes malomberen-
dezéseket, vasúti kocsikat és vasúti fölszereléseket, 
trausmissiókat. 

S p e c z i á l i t á s a i : 
B) Kéregöntvény vasúti kerekek, váltók, zúzómüvek, 

hengerek- és ágyúgolyókhoz. 
H e n g e m é k e k kéregöntetü hengerekkel mind a magas 
malmászathoz, mind pedig a parasztra őrléshez s egész 
malomberendezések. 

Facsiszoláshoz, papir- é s celIuloza-gyártáshoz való 
gépek. 

Vizkereket nagy sikerrel pótló turbinák. 
Villamos világítás nagy távolságra is a motortól. 
Zsilipek, csővezetékek, frictiós kancsolások, rotatiós 

dynamométerek. Aczélőntés. 

Magy. kir. államvasutak. 

pályázati föltételek, 
osztályában (Teréz 

Hirdetmény. 
igazgatóság nyüvános ajánlati tárgyalást hirdet a Dombovi 

6 e- ~S falaköípUtetfe^kÚlsS. kettős tisztitógÖdSr és ' 
ffi^ 

„ tiz állású mozdo , __„ , . . . 
valamint egy mozdonyforditö korong-alapzat létesítésére szükséges munkák végrehajtására. 

A tervek, a költségvetések, az egységjegyzék, a szerződési tervezet, az ajánlati minta, a 
Budapesten a magy. kir. államvasutak Igazgatóságának magasépitményi ügy-

rut 56., III. em., 18. ajtö^és Zágráb - ott az üzletvezetőség pályafentartási 
legkésőbb* 1897.teéi 
>Sztályánál (Teréz-ki ... , , 
50 kros, az ajánlat mellékleteit ivenkint IS kros bélyeggel ellátva, ! 
al kell benyújtani: „Ajánlat a dombovári uj vontatás! telep ( 

Csak az összes munkákra tett ajánlatok fognak flgyelei 
LZ ajánlat benyújtását megelőző napon vagyis 1897. év 
" ' ' imszáz o. é. frt bánatpénzt kell a magy. kir. 

z. földszint) akár készpénzben, akár állami : 
május hó 2í--én déli 12 óráig 2300, 
Uamvasutak központi főpénztáránál 
jtétekre alkalmas értékpapírokban 

Posta Uttí 
bérajánlatok szolgálhatnak a t^gyalá^ajapjául. 

Az igazgatóság. 

Eladó tenyészkosok. 
A N a g y s á g o s Grnve László úr Pa. - fe ls í ívarsányi u ra -

dalmában Mi l leniumi nagy éremmel kitüntetett 
tel ivér merinó-tonyész j u h á s z a t á b a n 3 daralr egy éves és 
3 darab 2 éves tenyészkos eladó d a r a b o n ! :int 100 f r ton 
felüli á r b a n . 

K í v á n a t r a bővebb felvi lágosí tást ad az uradalmi 
intézőség. Szolnok vasúti állomás, u. p . Rákóczi. 
Já sz -Nagy-Kun-Szó lnok megye. 

Knuth Károly 
m é r n ö k és gyáros. 

GYÁB ÉS IBODA: 

B U D A P E S T , 
V I I . fcer., G a r a y - u t c z a 6—8. s z á m . 
Elvállal: Központi-, viz-, lég- és gőzfűtések, lég-
szesz- és vízvezetékek, csatornázások, szellőz-
tetések, closettek, szivattyúk, vizerőmüvi emelő-
gépek stb., nemkülönben kőszén-, olaj- és 
róleum váladékból nyert gázok értékesítését 
czélzó készülékek létesítését, városok, indó-
házak, nagyobb épületek és gyárak számára. 

Legjobb minőségű kőagyag-osövek raktáron. 

Olcsó boreladás. 
n hibás természetes borokat, részben jó törkölyborokat olcsó árban be-

Bővebb felvilágosítást ad: 3886 

ÁRVA# ADOLF, Pécsett. 

Propper Samu 
l e z ő g a z d a s á g i g é p r a k t á r a 

Budapest, Váczi-körut 53. 
Ajánlja 

leszállított árakon a jelen idényre 
SACK RUDOLF 

\ legújabb rendszerű és a legmesszebb 
ia,thv jttá^Mt, Menő igényeknek is megfelelő 

többsoros r é p a k a p á l ó g é p e i t , 
eredeti 

Sack aczélekéit 
és azokra ugy a szőlő, mint burgonya, 
kukoricza stb. mivelése czéljából szerel-

hető készülékeket. 
Ez alkalommal különösen felhívja a-t. gazdaközönség becses figyelmét az általa 
képviselt DEERING-féle a világ legnagyobb amerikai aratógépgyárának hírneves 

fükaszálógépeire, marokrakó- és 
kévekötő aratógépeire, 

valamint egészen aczélbél készült SZÉNAGYÜJTŐ és s2énaforgató gépeire, mely 
gépeket teljes jótállás mellett szállítja jutányös árakon. 

Bizonyítványok fenti gépekről, kimerítő árjegyzékek és készséges felvilágosítások. 

Deering-féle kaszálógép. 

Takarmány-készitö kamrák 
iljMei 

1 

Uljeien btttoidezto: szecskavágók, répavágók 
és ziizék, kukoricza-morzttlók. 

« & S H I J T T r ^ Daráló 
^ A J kitünS eredi 

k _ / r N i * 

i- és őrlő-malmok 

Kimerítő képes árjegyzékek és tervrajzok kívá-
natra ingyen és bérmentve. 
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WEISER J. C. 
gazdasági gépgyára és vasöntődéje 

" IV A G Y - K A N I Z S Á l S r . - ' : ± = = = 

Magyarország legjobb sorvetőgépei: 
az összes létező vétőgépek közt legkitűnőbbnek, bizonyult 

„ZALA DRILL" (szabad. Simplex) 
_— etSffép'és..» merltSkongos rendszerűek közt 

szaft „PERFECTA" sbrvetógéí. 
^ ^ Mindegyike a gyakorlatban, fe-

M l M i a é kaíacsüBröklal. 

a hegyes talajhoz egya 

és egyéb gazdasági gépek. 
Képviselet és ráktár: 

K L E I N J A K A B u r n á i . 
B é k é s - C s a b á n : T E Y Á N A D O L F u r n á i . 

DEBRECZENBEN: 

Van szerencsénk ajánlani 
HT szavatolt tisztaságii 

A legmagasabb 
dijakkal 

kitüntetett 

szavatalt 15—20% citrá'.ban oldható foszforsavtartalommal és 85—100% por-
finomsággal. 

Felülmülhatlan, minden talajra alkalmas trágyaszer, különösen sovány 
talajok javitására, kitűnő hatású az összes gabnanemüek, kapás és olajnö-
vények, lóhere és luczerna, szőlő, komló és kerti veteményekre, kiváltképen 
a rétekre. 

Legjobb, leghatásosabb és legolcsóbb f oszf orsavtrásya; 
tekintettel hatásának tartósságára, felülmúlja az összes sznperfosz-
fátokat. 

A citrátban oldható foszforsar-tarl alomért szavatosságot vállalunk, 
netaláni hiányt megtérítünk. 

Árajánlatokkal, szakmunkákkal és egyéb: felvilágosítással a legkészsé-
gesebben szolgál 

A cseloraási Tlomasmtvek prágai tefötliszt eladási irodájának yezérképvlselősége 
a magyar korona orsz. terüli 

K A L M Á R VILMOS, 

J t t i d e t m é ö y . 
és Magyarország másrészt Németország, Ltixembuíg, Belgium é 

5k életbeléptetf " ' 
áruforgalomba 

I> pótlék 3. 

Áruforgalom egyrészt 

B. szakaszához 1897. ésri ju __ 
igének mddositását tartalmazza. 

E pótlék ingyen szerezhető meg a magy. 
. Budapest, 1897. május 5-Én. 

A majjy. kir. államvasutak igazgatóságai a 
részes vasu'ák nevében is. 

(Utánnyomás tiem dijaztatik.) . 

.suták dijssabás e] 

Magyar tőzeg- és mütrágya-ipar részv.-társ. | 
ajánlja losonezi gyárából, kitűnő minőségű 

f a e c á l <* 
| t r á g y á i t 
S f e l t á r t f a e c á l i á k , f a e c á l - s u p e r p h o s p h á t , 

t ö z e g p h o s p h o r s a v s t b . s t b . 

| Részletes árjegyzékkel és felvilágosítással készséggel szolgál 

H Q T a z i g a z g a t ó s á g " 3 S 1 3138 _ 

I Budapest, ¥L, Andrássy-űt 30. szám, II. emelet 8. ajtó, | 

Fairöanfis mérlegek 
a legtökéletesebb mérlegszerkezetek. 

A s z a b a d a l m a z o t t F a i r b a n k s - m é r l e g e k százados 
rendszerűek, tolósúlyos fémmérőkarral bírnak s a h i d r a t e t t 
t e r h e t m i n d e n p o n t o n e g y e n l ő e n mérlegelik. 

T a r t ó s s á g , p o n t o s s á g é s k ö n n y ű k e z e l é s ü k -
n é l fogva ugy hazánkban, mint a külföldön a legelső dijat 
nyert l e g k i t ű n ő b b m é r l e g e k . 

G a z d a s á g i , s z e k é r - , m a r h a - , z s á k - , 

é s r a k t á r i m é r l e g e i n k e t 

czeiszeru es a czélnak megfelelő szerkezetüknél fogva k ü l ö -
n ö s e n a g a z d á k , g a z d a s á g o k é s u r a d a l m a k 
rA«*Á7-« « legmelegebben ajánlhatjuk. A jutányos árakban, 

_ melyek sulyokkal 
számított jobb ki-
vitelű t i z e d e s 
mérlegek árainál 

magolás és loco 
vasútra való fel-
adás költségei már 
benfoglaltatnak. — 
Gazdasági egyesületi 
tagok árkedvezmény-

ben részesülnek. 
Gyártásunk állami 

felügyelet alatt áll. Megrendelések közvetlen központi irodánk-
hoz , Andrássy-ut 12 , czimzendök. Árjegyzékkel, felvilágosí-
tással szintén központi irodánk szolgál. 

B U D A P E S T , A n d r á s s y - u t 14. G y á r : K ü l s ö - v á c z i - u t 156 . 

Amerikai szabadalmazott forrasztás nélküli 

a e z é l 

ÖKÖRLÁNCZOK 
A forrasz tot t l ánczokhoz képes t ké tszer 

oly n a g y el lenál lás a töréssel szemben. 

Erös, könnyű és olcsóbb 
minden egyéb láncánál. 

M T Bizonyítványon é s á r j e g y z é k e i t ingyen. "2WI 

Q O E P F I N O E R & C ° -
Acíélmü, Weissenfels Felsö-Krajnában. 

K a p h a t ó minden nagyobb vaskereskedésben. ' 

B u d a p e s t i k é p v i s e l e t : H O F F M A N N S . V I . , L e n d v a y - u t c z a 2 5 . 

!? Miért veszekedik a Carbolineum a Carbolineummal?! 

!!! Folyósított kátrány hulladékért!!! 
Egy próba a szabadalmazott 

% EXSICCATOE-ral 
e l í - g - s é g ö s . 3709"'. 

— wm Xincs többi fagomJUa és nedvesség. H P 

Iroda: WIEN, IV,, Hauptstrasse. 36. L e í r á s o k i n g y e n . . 
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Hirdetési ár 1$ szóig 30 1 
szó 2 kr., feltűnő betűkkel 4 

; njio&éri ieiktatasuál 30 K I S H I R D E T É S E I Csak mezőgazdák és a szakirodalom terményei, 
továbbá állást keresők és a 

vétetnek fel e kedvezménye 

Csalc oly leveli kre válasxolnnk, melyeltlcel válaszra, szükségres levélbélyeget vagy levelezőlapot küldenek. 

Tisztelettel kérjük 
mindazokat, kik vala-
mely jeligés hirdetésre 
ajánlatukat kiadóhi-
vatalunkba küldik, 
azokhoz a megfelelő 
'levélbélyeget csatolni 
szíveskedjenek, mert a 
kiadóhivatal azt 'saját 
költségén nem továb-
bíthatja. 

B E T Ö L T E N D Ő Á L L Á S i 
I n t e l l i g e n s 

cisaládből származó flatal ember, 
• ki szakképzettséggel és némi 

praxissal Mr, gazdasági segéd 
minőségben alkalmazást nyer, 

^l'irspn r̂ü'bizí.aY, "t-j^n 

'•. küldendők „írnok" jelige ala 

" ' E ST ' 
' felsőbb tanintézetet végzett: 
telligens fiatal ,m«bop mi 

T ö b b E l a d ó 
tenyésztés megszüntetése My-

feUgetlatt. 8 * *'3SS3 íefős Inn thauJóhén .T^^ 
G a z d a t i s z t , 

30 éves, nős, ízr., ki gazdaság- olasztaliga 'kumettaJ, ^ejhutö 
Zalesk, Jenőnél állomás- Tét 

mazva?a gazdaság"öíszesV*" 
ban teljesen jártas s kitűnő T e l i v é r 
állását változtatni óhajtja. Czim Y o r k s h i r e 

mintagazdaságot 
a°n,UtejrésPv! 

Á L L A T O K , 

Ü f f t 
JukkeHó. 
Két almásderes lipizzai 

szorgalmas gazdász kerestetik 
egy 550-holdas -birtokra,-ki tel- -
jesen korlátlanul 1 
Ságot vezetni, -a gazdaság in-

czCTtet&^ape^ye 
elSnybe^nSeTül! Czim akiad| 

igen csinos 6 és 7 éves, -
egyik herélt, másik k.ancza, 
a fővárosban használha-
tók, kitűnő menők, női 
fogatnak is alkalmasak, el-
adók. 

A lovak . megtekinthetők ' 
és rögtön átvehetők a . 
„Tattersal-'ban. 

szorgalmas gazdász kerestetik 
egy 550-holdas -birtokra,-ki tel- -
jesen korlátlanul 1 
Ságot vezetni, -a gazdaság in-

czCTtet&^ape^ye 
elSnybe^nSeTül! Czim akiad| 

Állásnélküli 
mint ilyenek alkalmazást nyer-

M»dóUvat Jbán. " "3885 
Nagyméltóságú 

ÖrirófPallayiGiiiSátóornr 
mindszent-algyői uradalma 

Rambouillet-
juhászatából 

Motelen, 
^intelligens ispánt keresek, ki a 

gazdaság minden i . l 

Bizonyítvány másolatok és fel-
czimle küldendők,; Naláezy ' 
Naláezy Géza Nagy-Bartóa, u. p; 

Nagyméltóságú 

ÖrirófPallayiGiiiSátóornr 
mindszent-algyői uradalma 

Rambouillet-
juhászatából 

Gazdatiszt 
kerestetik £™ 8

f e \ 

í íroda? teendők^enátása t̂nellett 

rendbjn ̂ tartása. 

„ küldetnek. Ozim a kiadóhiva-

eladásra fel van állítva 
1200 db. idösbb ürü 
700 » nőstény juh. 

Csongrád- Sándorfalván, 
-1897, m á j u s 17. 

BASA KÁLMÁN, 
urad., felügyelő. 

. .3875 
Á L L Á S T K E R E S Ő K . 

Keszthelyi 

eladásra fel van állítva 
1200 db. idösbb ürü 
700 » nőstény juh. 

Csongrád- Sándorfalván, 
-1897, m á j u s 17. 

BASA KÁLMÁN, 
urad., felügyelő. 

. .3875 
Á L L Á S T K E R E S Ő K . 

Keszthelyi 

Eladó 

[enVészbi1kataSptâ Varsányfgaz-
dasagban^.osta- és vasutállo-. 

Mezőgazdaság:, 
.•ilhill-ii.w'-z'.ős ICÓiomiiís-
ban teljesen Jártas 4̂0̂  éves, 

tiszttartó hô k̂ é re t n ok >o m á;fra 

Eladó 

[enVészbi1kataSptâ Varsányfgaz-
dasagban^.osta- és vasutállo-. 

Mezőgazdaság:, 
.•ilhill-ii.w'-z'.ős ICÓiomiiís-
ban teljesen Jártas 4̂0̂  éves, 

tiszttartó hô k̂ é re t n ok >o m á;fra 

E l a d ó 
55 drb - válogatott kiváló 

vöröstarka tinó 
olcsó ítron 

H E N R I K I G N Á C Z 
! bérlőnél SZALÓNAK, 

Yasmegve. 3895 

Gazdatiszt, 
"skolát-végzett ís 7 év óta e 
téren működik, a gazdaság 

; íinraívagykésőbbibllV'és^. 

E l a d ó 
55 drb - válogatott kiváló 

vöröstarka tinó 
olcsó ítron 

H E N R I K I G N Á C Z 
! bérlőnél SZALÓNAK, 

Yasmegve. 3895 

Y E G Y E S E K , 

Cs.i és kir. osztr. magy. 
szabadalom. 

Wiatschka általánosan 
elismert legjobb 

a legjobb szer a legyek 
elpusztítására lakások, 

„istállókban stb. Kapható 
szelenezékben á 50 : kí. 
38tó és á 1 frt. 
Egy postacsomag 7 szelen-
cze, á 1 frtos, 6 frtért 
bérmentve küldetik meg. 
Wiatschka József 

Tégy. laboratóriuma 
Mahr. Schönberg. 

Szabadalmazott 
t i z é v i g i s e l t a r t ó 

kévekötelek 
4V2 m/m vastág, 150 c/m 
hosszú egy próba posta-
csomag 200 drb-al I frt 60 kr 
1000 drbot 7 frtért Ugyanily 

portiókötelek 
6 m/m vastag, 200 c/m. 
hosszú, egy posta csomag 
100 drb I frt 60 kr. 1000 
darab 15 forintért szállít 
utánvét mellett; úgyszin-
tén más gazdasági kötélne-
miieket ajánl legjutányo-
sabb árakon 

B e l l á n M á t y á s , 
Bács-Csáb. 3033 

és kir.szab: 
hangszer-ipar 

Budapest, 
VIII,, József-körut 20. sz. 

bithető' vagy nagyobbítható) 
magtár, cselédlakiiáz; 40 drb 
kocsiszín, gyümölcskert, nagy 
luczernás. A tejgazdaság 1Í)0 
liter tejet szállit naponta biz-
tos helyekre, 10 krajczárral 
literenkin Élő- és holt leltár 
elegendő, burgundi,, műtakar-

S z e p e s s é g i 
cárpáti juhtúró, naponta fri 
egíinorriahb, 5 kilóspostarekf 
srétfcel. 0anovs2ky Gusztáv, ji 
túró-gyára Szepes-Szoml 
[Szepesmegye). Megrende: 
alkalmával tessék e lapra hív 

Haszonbérbe adatnak 

lg74 holá 513 pöl, Nagykörű 
hold fl82aDÖÍ kiterjedésű szán-
tófold, rét- és legelőből, stb. 
denik dohánytermeléssel, uri-
lak és gazdasági épületekkel, 

Lajos Btíapti\ványi!teIügyvWőnél 

BorjuYérhasl, 
kutyabeteg-séget, baromfi-
kolerát, sertésvészt, ügy-
menéseit a legsúlyosabb esetek-

ben gyógyítják a. 
thüringi labdacsok 

Birtok eladás!!! 

V a l ó d i 

4 fedlemezel̂  
mely tiszta, természetes.. 
aszfalt bitumenből gyártott 
tűzbiztos tetőfedési anyag, 
teljesen szagtalan és legna-
gyobb tartósság mellett 
egyáltalán nem igényel má-

zolást. 3353 

Biehn János 
B u d a p e s t , 

IX. ker., Ferencz-körut 46. 
iszfalt- ís kátránytaM wgyi gyára; 

Tokaji bor 
K a p h a t ó 

herczeg Windisch- Graetz 
Lajos jószágigazgatóságá-
nálSárospatakon. Valódi -
s á g á é r t k e z e s s é g 
v á l l a l t a t i k . 3637 

Ősz i s z a l m a 

i z f f l i r s l M . 

l É z f f i S S M f t 

magkereskedésében 

Budapest, Károly-körut 9. 
E l a d ó b i r t o k . 

Wörleszt . kölcsön 
i 1 földbirtokokra. 

M e g j e l e n t 

Rövid 
utmutatás 

g a z d a s á g i 
k ö n y v v i t e l i 

[ n y o m t a t v á n y o k -
h o z . 

Á r a SO k r . 

IPortómentesen 25 kr. 

[ M e g r e n d e l h e t ő a 

„ K Ö Z T E L E K " 

k i a d ó h i v a t a l á n á l . 

2Ingatlan- éa Jelziloe-

Forgalmi-Intézet, 
Budapest, V«czt-k»rnt r BJ ha ti Agakét a UgUk^lJuSí ^földbirtokotoktól ajánlva 

Baromf idög 
950 hol^nagyobbrésze elsfi-

flzetési^feítMelekkeí eladőT"— 
5°/o jövedelem a vételárból biz-
tositható. Közelebjjtt komoly. 
Bernát az El«ö Magyar 
Gazdasági Gépgyár rész-
vénytársulat képviselőjénél, 
Nagy-Kanizsán. 3804/a. 

eddig minden esetben meglepő 
jónak bizonyult, s csakis álta-

lam készített 

„VE RI TAS" 
toOTeteíeW^íajLfokTs'íár-
nyas^pró jószág közt pusztító 

betegségek ellen. 
Egy adag 60 állatra 70 kr. 100, 
Használati utasítás mellékelve. 
Megrendelhető û t.á n v é 11 e 1, 

R e m e t e y D e z s ő 
gyógyszerésznél Turkevén, 

(Jász-Nagykun-Szolonokmegye) 

B i r t o k b é r b e a d á s . 
Abauj-Ternamegyében két 

egymással teljesen összefüggő 
nemesi birtok együttesen aT®Ky 

1-ső'ffl 191 "száítóKwf Ts rét, 262 hold erdő-legelőből, nagy ... . . . . . . 
épületekkel. 2-ik áll 179 szántó-

mtgMe'lőkg£dMági Ipffletek-
kel, nagy belsőséggel. A szán-
lóan jónSnőségü,lrméí,y múve-
tal̂ VVksXálSlonSsSZegySkUo-
meter. firtekezhetni a tulajdo-
pán, ^Kassa; Pongrácz Je_no 

eddig minden esetben meglepő 
jónak bizonyult, s csakis álta-

lam készített 

„VE RI TAS" 
toOTeteíeW^íajLfokTs'íár-
nyas^pró jószág közt pusztító 

betegségek ellen. 
Egy adag 60 állatra 70 kr. 100, 
Használati utasítás mellékelve. 
Megrendelhető û t.á n v é 11 e 1, 

R e m e t e y D e z s ő 
gyógyszerésznél Turkevén, 

(Jász-Nagykun-Szolonokmegye) 

B i r t o k b é r b e a d á s . 
Abauj-Ternamegyében két 

egymással teljesen összefüggő 
nemesi birtok együttesen aT®Ky 

1-ső'ffl 191 "száítóKwf Ts rét, 262 hold erdő-legelőből, nagy ... . . . . . . 
épületekkel. 2-ik áll 179 szántó-

mtgMe'lőkg£dMági Ipffletek-
kel, nagy belsőséggel. A szán-
lóan jónSnőségü,lrméí,y múve-
tal̂ VVksXálSlonSsSZegySkUo-
meter. firtekezhetni a tulajdo-
pán, ^Kassa; Pongrácz Je_no 

E l a d ó 
két teljesen jó karban levő 
cséplfigarnitura. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 8792 

B i r t o k b é r b e a d á s . 
Abauj-Ternamegyében két 

egymással teljesen összefüggő 
nemesi birtok együttesen aT®Ky 

1-ső'ffl 191 "száítóKwf Ts rét, 262 hold erdő-legelőből, nagy ... . . . . . . 
épületekkel. 2-ik áll 179 szántó-

mtgMe'lőkg£dMági Ipffletek-
kel, nagy belsőséggel. A szán-
lóan jónSnőségü,lrméí,y múve-
tal̂ VVksXálSlonSsSZegySkUo-
meter. firtekezhetni a tulajdo-
pán, ^Kassa; Pongrácz Je_no 

Ó r i á s i 

sá^^p^n^nhídm^^'apáts^g 

ren^elmányVOtémOTtiiegra^ 

Ö esász. és kir. Fensége 
J ó z s e f f ö h e r c z e g és 
Ö királyi Fensége FUlöp 

S z á s z - C o b u r g -
Gothai h e r c z e g udv 

szállítója 

Dr. Lendl Adolf, 
praeparatoriuma 

és 

t anszerkész i tő -
Intézete 

B U D A P E S T , 
II. Donáti-u. 7. 

Legmagasabb és magas elis-
merések; aranyérmek, dísz-
oklevél stb. stb. miniszteri 

ajánlások. 2036 
AJánlkozili 

e m l ő s ö k és m a d a r a k 
természethü,művészi és tar-
tós kitömésére. 

Jutányos árak. 
Az állatok friss állapottan 
előleges preaparatio nélkül 

küldendők be. 
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Gözekéket, 
Gőz-utihengereket 

és 

Gőz-utimozdonyokat 
a legtökéletesebb szerkezettel ős legolcsóbb árak mellett szállít 

John Fowler & Co. 
Telefon 92-50. Budapest—Kelenföld,aT 

hol is épített uj telepükön gőzeke szerkezeteiről tárlatot rendeztek 
be. Ugyanott teljesen berendezett tartalékrész-raktárt és javító-

műhelyt tartanak fenn. 

EGERESI 
SzSku Csontliszt-Superphos 

Fölvilágösitásokkal, árszabással é 

MŰTRÁGYA-GYÁR 
K R A M E R J . 

ismertető füzetekkel készséggel szolgál 
a központi Iroda : 

BUDAPEST, V. kerület, Dorottya-utcza 9-dik szán 

Elsőrendű manila kévekötőfonalat 
bármily szerkezeti! aratógéphez 

43 f o r i n t é r t szál l í t a 

Szegedi kenderfonógyár részv. társaság 
S Z E G E D E N . 

Ugyanitt gazdasági kötéláruk a legjobban és jgolcsóbban sze-

EREDETI AMERIKAI 

„JONES" láncz-fükaszálógépek 
felh.aith.a-Lo késriaddal. 

„JONES" könnyű aratógépek 
elzárt kerékművel. 

Amerikai és saját gyártmánya 

s z é n a g y ü j t ö k 
különféle szerkezet és nagyságban. 

Friedlaender József; 
BUDAPEST, VIII. ker., Külső Kerepesi-ut I. szám, 

a központi pá lyaudvar mellett. 

12 lő erejű locomobll RUSTON, PROCTOR-téle, 

8 „ GARETT-féle 

SEBES és 
mindkettő legjobb 

állapotban kapható 

B E C K N É I i 
Huston, Proctor <Se Co. l i m i t e d 

BUDAPEST, 
s r e z é r & é p t r i s e l ő a é g e 

VI., Nagymező-utcza 4=9. szám. 

JVCindennemü gép- és 
műszaki javításokat 

® készítenek és gazda-
sági ezikkeket raktáron 

tartanak. 

rorszám 
BUDAPEST, Külső váczi-ut 1443. sz. 

Dlsö és egyedül i m a g y a r special gépgyár . 
GYÁRTMÁNYOK: 

az összes mezőgazdasági iparágak számára 
gépek. Nevezetesen: 

Czukorgyárak, 

Malátagyárak t e ^ e s berendezése és átalakítása. 
Szeszgyárak 

Szaktekintély mezőgazdasági czukorgyárak és szesz-
főzdék terén. 

Szövetkezeti alapon több mint 100 mezőgazdasági 
czukorgyárat létesített. 

Mezőgazdasági czélokra mint hajtóerő kiváló gyárt-
mánya a 

Hoffmeister-gőzmotor 
a legjobb, legolcsóbb és legbizto-
sabb gőzgép. — Helyettesit minden 
gőzgépet és locomobilt. Cséplésre és 
minden egyéb gazdasági gép hajtá-
sára a legalkalmasabb. — Fűthető 
szénnel, fával, cserrel és minden 
egyéb hulladékkal. Minden nagyság-
ban, 72 lóerőtől kezdve egész 30 
lóerőig gyártjuk. 

Minden szakbavágó felvilágosítással, tervekkel, költségvetéssel készségesen szolgálunk. 

.Pátria* irodalmi és nyomdai részvénytársaság nyomása Budapest, (Köztelek). 


